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1881. Szeptember 23. péntek

Szinte vagni lehetett a gomolygo cigarettafiistot a Rat & Ravenben, Wiggins 6vatos 1éptek-
kel vagott 4t a munka utdn betér6 gyari munkasok tomegén. Vallat osszehizta, de még igy is
nekicsapodott egy-egy sz6ros kar, a talpa megcsuszott egy slejmcesomon, olajos mancsok min-
deniitt, mint ezernyi sikamlds csap — nem mondhato piperkdcnek, de ennek még a gondolatara
is hideg razta ki. Wiggins a pulthoz lépve tidvozolte Porky-t, rendelt egy kort, nagyot huzott a
kors6jabol, hatha a fanyar ital tompitja a gondolataiba kasz6 rémképeket. Szemét korbefut-
tatva hamar megpillantotta a doktor korvonalait egy félreesé beugroban, rendezett fel6ltGje és
gondosan nyirt bajsza arrol arulkodik, hogy ritkan jar efféle lebujokba. A tomegen atverekedve
magat Wiggins lehuppant a lassan sherryjét kortyolgat6 katonaorvossal szemben.

— Jo6 estét Dr. Wa... — kezdte Wiggins, de az orvos idegesen lepisszegte.

— Ssss! Kérem, uram, probaljon meg minél halkabban beszélni — a doktor szinte suttogva
lehelte a szavakat az Sket koriiloleld hangzavarba. — Es ha egy mod van ra, akkor nevek emli-
tése nélkiil folytassuk a megbeszélésiinket. Tudom, hogy a baratunk mellett mar megszokta az
ovatossagot, efeldl kétségem sincsen, éppen ezért is hivtam pont magat. Most azonban még
nagyobb diszkrécidra lesz sziikség, hiszen a szalak... nos, hogy tigy mondjam, még a szokottnal
is magasabbra vezetnek. Modfelett kényes tigy.

A doktor a pohara utan nyult, de ahogy megfogta, hirtelen remegés szaladt végig jobb kar-
jan, a sherry vérvoros cseppjei pettyezték asztalunkat. Bal kezével kellett megragadnia a rend-
ellenesen vonaglo testrészét, hogy meg tudja fékezni a testét raz6é rohamot.

— Elnézését kérem. Az utobbi idében megint rosszabbra fordult az dllapotom. — Szemét szé-
gyenkezve lesiitotte. — Haborus sériilés. Afganisztan istenei és emberei egyarant barbarok vol-
tak, nem uralkodhatott rajtuk sem a brit kormény, sem Berlin, de még Moszkva sem; makacsul
ellenalltak minden észérvnek. Tudja, engem az... khm... nem mondom inkabb, melyik ezreddel
kiildtek arra a vidékre. Mig a harcok a dombok kozt és a hegyekben zajlottak, egyenlé esélyek-
kel kiizdhettiink. Csakhogy amint a csatarozas a barlangokba és a s6tétségbe ereszkedett, mi,
hogy tigy mondjam, mélyvizbe keriiltiink. Soha nem fogom elfelejteni a fold alatti t6 tiikr6z6d6
feliiletét, vagy a vizbdl kiemelkedd 1ényt, a nyilo6-csuk6doé szemét, a dallamos suttogasokat,
amelyek felbukkanasat kisérték és igy gomolyogtak koriilotte, mintha mérhetetleniil nagy le-
gyek zimmogését hallottam volna. Valosagos csoda, hogy taléltem, marpedig ttléltem. Ahogy
az a pidcaszer( szaj hozzam ért, az 6rok nyomot hagyott rajtam. Egykor kival6 céllové voltam,
most meg egy pohar sherry felhajtasa is problémat okoz. De az idegeimnek sziiksége van ra,
annyi szent.

Igaz, kozos baratunkkal is ez a kitorolhetetlen élmény hozott 6ssze minket. Ki gondoln4,
hogy pont egy ilyen narcisztikus alak volt a legmegért6bb egy haborts veterannal és rémalma-
ival szemben. “Nekem azt mondtak, horkolni szoktam — mondta, amikor egy ismer6som ajan-
latara megnéztem a Baker Street-i lakast. — Tovdbba szokatlan idépontokban vagyok ébren,
és gyakran a kandalloparkany a céltablam. A nappalira sziikségem lesz, hogy fogadhassam
az iigyfeleimet. Az egyetlen tanacsadé detektiv vagyok Londonban, vagy talan az egész vila-
gon. Nem vdllalok iigyeket, inkdabb tandacsokat adok. Az emberek felkeresnek, elmesélik a
megoldhatatlan problémdjukat, én meg néha megoldom azokat. De ez sokszor zajjal jar,
emellett onzé vagyok, titkolédzé és kénnyen elunom magam. Ez problémdt jelent?” Akkor
még nem tudtam, mire is vallalkozom, amikor bekoltoztem hozza. De elnézését kérem, hogy
igy elkalandoztam, tudja, nem vagyok literatus ember, nem is tudom, hogy hol kell kezdeni az
efféle torténeteket, f6leg, ha az embernek a lehetd legnagyobb pontossagra kell torekednie, de

a legjobb, ha belevagok végre, hisz az id6 az, amibdl a legkevesebb all rendelkezéstinkre.
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Par nappal ezel6tt, egészen pontosan kedden kezd6détt minden. Eppen haziasszonyunk
pompas reggelijén vettiink részt, amikor baratunk a csengével jelzett a joasszonynak. — Ugy
négy percen beliil egy uriember csatlakozik majd hozzank — mondta. — Sziikségiink lesz még
egy teritékre.

Mar meg se lepédtem a kiilonos kijelentésén, de ra kellett kérdeznem, hogy mégis honnan
veszi, hogy varatlan vendégiink érkezik, ha jol tudtam, semmi efféle nem volt tervben aznapra.
— Nem hallotta par perccel ezel6tt egy hint6 zorgését? Lelassitott, ahogy elhagyott minket — a
hajtoé nyilvan felismerte a kapunkat —, aztan Gjra begyorsitott és tovibbment, r4 a Marylebone
Roadra. A palyaudvaron és a panoptikumnal rengeteg hint6 és bérkocsi tesz le utasokat, és aki
ugy akar leszallni, hogy ne vegyék észre, az pontosan ezt a helyet fogja valasztani. Onnan pedig
nem egészen négy perc alatt el lehet ide sétalni...

Répillantott a zsebdrajara, és mar hallottam is a 1éptek kopogésat a kinti 1épcsérol.

— J0jjon csak, Lestrade — szolt ki. — Az ajto félig nyitva van, a kolbaszok pedig maris érkez-
nek a rostélyrol.

Lestrade benyitott az ajton, majd gondosan be is tette maga mogott. — Nem lenne szabad
— razta a fejét. — De az igazat megvallva, ma reggel nem volt alkalmam étkezésre, és nagyon is
el tudnék banni azokkal a kolbaszokkal.

Baratunk megvarta, hogy a haziasszonyunk magunkra hagyjon benniinket, csak azutan
szolalt meg. — Tehat minden bizonnyal az egész nemzetet érintd tigyrdl van szo.

— Egek — mondta Lestrade, és elsapadt. — Pedig kizart, hogy maris kitudédott volna.
Mondja, hogy nem. — A férfi elkezdte halmozni tanyérjan a fiistolt heringfilét, a tojasos-vajas
rizses halat és a piritosszeleteket, de a keze enyhén remegett.

— Természetesen nem — nyugtatta meg lakotarsam. — Mindazonéltal ennyi id6 utan mar
felismerem a hint6 kerekei nyikorgasat, jellegzetes ez a magas, C folott oszcillald gisz. Es noha
Lestrade feliigyel6 a Scotland Yardt6l a nyilvanossag el6tt nem latogathatna meg London
egyetlen tanicsadé detektivjét a szalonjaban, ennek ellenére mégis eljon, raadasul reggeli nél-
kiil, abbdl szaAmomra egyértelm(i, hogy nem rutinesetrdl van sz6. Ergo, a felettiink allokkal
kapcsolatos és az egész nemzetet érintd iiggyel allunk szemben. De térjiink a lényegre: mikor
indulunk Shoreditchbe?

Lestrade elejtette a villjjat. — Ez méar tobb a soknal! — kialtott fel. — Maga itt ginyt iz
belSlem, mar agyis tud mindent az tigyr6l! Szégyellhetné magét...

— Senki nem beszélt nekem az ligyrél. Ha azonban egy renddrfeliigyel 6 besétal a szobamba,
csizmajan és nadragszaran friss, jellegzetesen mustarsarga sarfoltokkal, csak nem olyan vérla-
zit6 feltételeznem, hogy a biintett helyszinérdl, a shoreditchi Hoxton Streetrél jon, hiszen ez
London egyetlen olyan tertilete, ahol ez a fajta mustarsarga agyag megtalalhato.

Lestrade feliigyel6 zavarba jott. — Most, ahogy igy elmondja, olyan egyértelmiinek t{inik.

Szép reggel volt, a St. Giles-i nyomortanya pereménél zotyogtiink, tolvajok és gyilkosok te-
lepén, ami gy iili meg Londont, mint a rak egy helyes viragaruslany arcat. Az épiilet
Shoreditch egyik olcs6 penzidja volt a Hoxton Street EC 2-es szam alatt. Baratunk a sarok el6tt
lefékeztette a kocsist, kifizette, hogy gyalog kozelithessiik meg a helyszint. Még nem lathattunk
semmit a tetthelybdl, méris az utat szabdal6 kocsinyomokat nézegette nagyitojaval, zsebébdl
el6varazsolt mérészalaggal vizsgalgatta az ismeretlen labnyomokat. A penzidhoz kozelitve egy
részeg allta utunkat, kabatjan négyzetes foltvarras, szalmasz6ke csomos tincsei zsirosan logtak
a fejérdl, baratunkat egy pillanatra teljesen elvarazsolta a diilongélése. Egészen kozel hajolt
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hozza és megkérdezte, hogy mit latott ma reggel. A bolond azt felelte, rend6roket. Baratunk ot
pennyvel jutalmazta a vélaszt, mire a részeg nagy hajbokolasban tort ki.

A bejarati ajtonal renddr allt. Lestrade név szerint koszontotte, majd egylitt bevezettek
volna minket, de baratom leguggolt a kiiszobnél és Gjra elGvette nagyitojat a kabatzsebébdl.
Mutatoéujjaval bokodve megvizsgalta a kovacsoltvas csizmakaparora szaradt sarat.

Felmentiink az emeletre. Nem is volt kérdés, melyik szobdban kovették el a blintényt: két
termetes rendér strazsalt ajtaja mellett.

Lestrade biccentett nekik, mire félrealltak. Bementiink. Nehéz leirni a latvanyt, ami min-
ket fogadott: a kis garzonban gyilkossagot kovettek el. A test, mar ami maradt beldle, ott hevert
a padlon, de ez annyira iszonyatos volt, hogy helyette inkdbb azon néztem végig, ami kispric-
celt-feltort az dldozat torkabdl és mellkasabdl: szinében az epe- és a fiizold kozott volt valahol.
Mar alaposan beleivodott a viseltes szényegbe, és telefrocskolte a tapétat is. Egy pillanatra va-
lamiféle pokoli miivész alkotasdnak tetszett; mintha egy fest6 gy dont6tt volna, hogy sma-
ragdzold tanulményt akar késziteni a halalrol.

Letérdelt és megvizsgalta a testet, végignézett minden kisebb-nagyobb vagast. Aztan el6-
vette a nagyitojat és a falhoz sétalt, hogy tanulmanyozhassa a szarad6 nyéalkafoltokat.

— Ezen mar tal vagyunk — mondta Lestrade feliigyel6.

— Csakugyan? — kérdezte a baratom. — Es ezt itt hogy magyaraztak? Nekem tgy tiinik, ez
egy szo.

Lestrade odalépett a baratom mellé, és felnézett a falra. Valamivel a feliigyel6 feje folé, a
kifakult sarga tapétara zold vérrel, nagy, got bettikre hajazo6 jelekkel egy szot irtak. — R-A-C-H-
E...? — kezdte Lestrade bet{izni. — Bizonyéara félbeszakithattak.

Baratom nem szolt egy szot se. Visszasétalt a hullahoz, és egymés utan felemelte mindkét
élettelen kezet. — Akkor talan leszogezhetjiik, hogy a Kiralyi Felsége...

— Ezt mégis hogy az o6rdogbe...?

— Dréga Lestrade. Kérem, tisztelje egy kicsit intelligencidmat. A holttest nyilvanval6an
nem emberé; a vér szine, a végtagok szama, a szem, az arc megformélasa mind-mind az ural-
kodoi vonalra utalnak. Mint tudjuk, a jelenlegi vilagrendben, ha valaki ilyen emberfeletti je-
gyekkel rendelkezik, annak valamelyik kiralyi csalad tagjanak kell lennie. Bar azt nem tudnam
megmondani, melyik uralkodéi vonalra, megkockaztatom, dldozatunk talan 6rokos... az egyik
német fejedelemségnél.

— Ez elképeszt6 — hiiledezett Lestrade, majd azt mondta: — Ez a bohémiai Franz Drago
herceg. Albionba Ofelsége Viktoéria kiralyné vendégeként érkezett. Vakaciozni jott, meg a leve-
gbvaltozasért...

— Méarmint a szinhazakért, a szajhakért és a jatékasztalokért.

— Ha maga mondja. — Lestrade zavartnak tlint. — Mindenesetre j6 nyomot adott ezzel a
felirattal.

Baratunk valaszra se méltatta a feliigyel6t. Ezutan folytatta a vizsgalédast a szobaban,
idonként élesen szitkozédva amiatt, hogy a rendérok a csizméjukkal elmaszatoltak a labnyo-
mokat és elmozditottak a targyakat, amik segitségével meg lehetett volna prébalni rekonstru-
alni az el6z6 este eseményeit.

Amikor visszatértiink a Baker Streetre, baratunk arcan baljoslata arnyék iilt. — Ha barmit
is tanultunk a torténelembdl, hat éppen azt, hogy mindig lehet rosszabb. Es most tgy tinik,
hogy kézel allunk ahhoz, hogy a dolgok még rosszabbra forduljanak. — Ertetlenkedésemre mar
nem felelt, csak annyit mondott, hogy keressem meg magat, mondjam el az eseményeket rész-
letesen, mert ha j6l sejti, akkor a torténtek utan ra most a kelleténél tobb szem fog szegezd&dni.

A doktor lehunyta a szemét és jobb karjan Gjabb remegés futott végig. Wiggins igyekezett
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megnyugtatni, hogy megprobal a dolgok végére jarni, de az igazat megvallva az § lelkében is
gyokeret vert a Londont egyre inkadbb korbefono félelem.
Kipillantott, s latta, hogy a varost stirt kod kezdi megiilni.

A nyomozas megkezdése elott azt tanacsoljuk, hogy ragaszd le a 29. oldal
utani részeket, hogy csak a jaték végén lathasd a megoldast!

Ebben a nyomozasban csak az alabbi informatorok latogathatéak meg:

Sir Jasper Meeks (EC 38)
A Saint Bartholomew kérhaz orvosi vezetje. O végzi az eset soran a holttesten a vizsgala-
tokat.

H. R. Murray (SW 22)
Kriminologus, 6 elemzi a tett helyszinén talalt targyakat.

Disraeli O’Brian (WC 14)
A Nemzeti Archivum levéltarosa, feladata a legalis és illegalis dokumentumok vizsgalata.

Edward Hall (EC 36)
Az udvar ligyvédje, az udvari tigyek és iigyletek szakértdje.

Porky Shinwell (EC 52)
A Raven and Rat tulajdonosa, az illegalis tigyletek és alvilagi alakok ismerGje

Henry Ellis (EC 30)
A London Times Gjsagiroja, a kiiliigyi hirek szakértéje.

Quentin Hogg (EC 35)
A Police Gazette Gjsagiroja, a biiniligyek szakértdje.

Mycroft (SW 8)
Politikai szakérto, aki a kormannyal és politikaval kapcsolatban nydjthat segitséget.

Langdale Pike (SW 2)
Tarsasagi iigyekkel foglalkoz6 zsurnaliszta, pletykak és londoni szobeszédek ismerdje.

Central Carriage Depot (WC 5)
A londoni bérkocsisok talalkozohelye, informaciot adhatnak a gyanusitott mozgasarol.

Telegraph (EC 37)
A tavirati alkalmazottakrodl és a Londonba érkezo iizenetekrdl kaphatunk informacioét.




AIE Komyek

SE 11

— Nem, kérem, nem magandetektivet ke-
reslink, hanem életrajzir6t — mondta a férfi
elkeseredetten. — Komolyan, mintha az em-
berek mar nem tudnanak olvasni manap-
sag. A multkor is jott egy ujsagird, hogy
Stephan Brixton iigyében kérdez6skodjon,
hatha a dédpapi tud valamit, de hat annak
az arulonak még puder volt a valagan, ami-
kor a papi mar leszerelt. Koszonom, hogy
idefaradt, tovabbi legjobbakat kivanok!

SE 28

A Bethlehem elmegydgyintézetben még
sosem hallottak a doktor nevét.

SE 32

A Sidley és fia egy poros Kkis tizlet a palya-
udvar szomszédsagaban. Hegyekben allnak
a szép és kevésbé izléses karpitok. Egy nem
tal jololtozott, kozépkoru férfi az egyik sa-
rokban tjsagot olvasott, mellette az ir6asz-
talon iilve rovid szoknyaja, ébenfekete haja
né egy tiikorben nézegette magat, tussal
festette a szemoldokét. Ahogy Wiggins be-
1épett, megcsorgette a zsebében 1évE érmé-
ket. — Udv! Mikor lehet felmenni az eme-
letre?

— Mit képzel? Nincs egy kicsit koran még
ahhoz?! Majd tizt6l! — csattant fel a férfi. De
Wigginsnek ennyi elég is volt, intett, majd
kifordult az utcara. A szomszédban 1évé
csapszék jo lesz varakozni.

Az ottani csapos készségesen mesélt neki
a szonyegesnél folyo6 tizelmekrol.

— Szerencse, hogy az oreg Sidley nem érte
mar meg, amit a fia, Sam miivel itt. Nem is
értem, minek kell ez a szényegbolti alca,
ugyis megkente a rend6roket, akar a kira-
katba is kiallithatna a néit. Talan mert igy
meg tudott d6rizni valamit a gyokereibdl,
nem akart maga mogott minden

menekiil6utat felégetni. Sok mindent hal-
lani, a csaposnak kiontik az emberek a lel-
kiiket, a kuncsaftjai is gyakran betérnek,
bar tegyiik hozza, nem kell készpénznek
venni mindent, amit azok fecsegnek. Azt
mondjak, az igazi nagy pénz nem is a bor-
délybdl van, hanem a kiilsds tigyfelektol.
Ide csak az atlag jar. Vagy hat inkabb az at-
lag alatti. De vannak emberek — és rosszab-
bak —, akiknek kiilonleges igényeik vannak.
Egy biinos 1élek egyszer a bordélybol tért be
hozzam, és elmondta, hogy Sidley egy csuk-
lyas lannyal az oldalan jelent meg, tiindéri
teremtés, korat és oltozetét nézve egy arva-
hazbol szerezhette, s amikor megkérdezte,
hogy mennyit kostal, akkor Sidley elhaj-
totta, mondvan, tobb végtaggal és szemmel
kellett volna sziiletnie, hogy ezt a kis barac-
kot elszopogathassa. Piszkos ligyek ezek,
mocskosak, jobb bele se gondolni. — A csa-
pos lehajtotta a fejét és maganak is toltott
egy poharkaval.

Wiggins estig vart, figyelte, ahogy egyre
zordabb alakok koroznek a szényegbolt ko-
riill. Amikor Gjra betért, Sidley mar nem volt
ott, csak a madame-mal tudott beszélni, aki
minden puhatol6dzast rutinosan elhéaritott,
és a sarokban Aacsorgd faradt arct lanyt
ajanlgatta neki. — Mindent tud, amit egy
nének tudnia kell.

— Fiatalabb nincs? — kérdezte Wiggins.

— Maga se egy mai csirke, hallja! —
mondta a madame. — Nincs. Most csak a
szonyegekbdl tud valogatni, a lanyok elfog-
laltak.

Wiggins bocsanatkéréen ramosolygott a
lanyra, az visszamosolygott, latszott, hogy
hianyzik az egyik metsz6- és szemfoga.
Wiggins elkomorulva fordult ki az tizletb6l.



SE 46
— Maga a nyelvtanar? — kérdezte a n6 szi-
pogva. — Ha nem szedek magamra egy kis
der-die-das-t hamar, akkor a baréné mas
norszt fog keresni a kis Alfonz mellé, s ak-
kor megnézhetem magam.

SE 54

— Annyit még én is hallottam, hogy a her-
ceg nem volt valami romantikus jellem. De,
hogy 6szintén megmondjam, mindig is ér-
dekeltek a kiralyi csaladdal kapcsolatos
pletykak, mondja, mit tudott meg eddig?

SE 76

Craig Jeter valoban olyan egyszert legény
volt, ahogy f6noke, a kertész leirta. Minden
gyanakvas nélkiil valaszolt Wiggins kérdé-
sére. — Bizony, a kisasszony orommel vette
a segitségemet, de aztan megorrolt ram.
Epp a park hétuljiban ttrtuk azt a nyiives
foldet, egy helyiitt frissen volt felforgatva,
mégis olyan dermedt volt, mintha a fagy
dongolte volna az éjjel. En forgattam ki az
asommal meg a csakanyommal, 6 meg a kis
kesztylijében vizsgalgatta a kavicsokat. Az-
tan egyszer csak valami furcsa roppant a
szerszam alatt, és fehér botok keriiltek eld,
ugy egy lab hossztiak, j6 kemények voltak,
én mondom. Amint Miss Osborn a kezébe
vett egyet, holtsapadt lett, és azt mondta,
hogy tiistént hagyjam abba a munkat. Nem
értettem, hogy mi lelte, de azt mondta, hogy
kimen6t kapok, menjek el a Fehér Egérbe,
igyak valamit, megérdemlem a sok farado-
zas utan. Ami igaz, az igaz, jol leizzadtam
addigra, igy sz6 se kellett tobb. Aztan
mondja a f6nok, hogy nehogy a kisasszony
kozelébe menjek ezental. Hat, fene sem
érti, mi lelhette ezt a n6t.

SE 81

Edward Tobin felesége nyitott ajtot, majd
az érdekl6désre megjelent a haz ura is, és
gyanakodva méregette a hivatlan vendéget.
Mr. Tobinon rogton latszott, hogy haborus

veteran, miilabbal és bottal biceg, jobb ke-
zén két ujja hidnyzik, jobb szeme iivegesen
mered a tadvolba. Wiggins bemutatkozott,
megemelte a kalapjat és atnyujtotta a szo-
béaban talalt kesztytit.

A férfi haldlkodva veszte at elveszettnek
hitt ruhadarabjat. — Isten 4ldja, uram, mar
azt hittem, hogy sosem lesz meg, tudja, ne-
hezebb egy ilyet szerezni, mint hogy egy
sima kesztylinek levagja az ember két ujjat.
Jojjon, kér egy teat? — Wiggins elfogadta az
invitalast. A lakas puritan, a konyhéban {il-
tek le, amig a viz forrasara vartak. — Egy fe-
kete bérkocsiban talalta meg a kesztytimet,
igaz-e?

— Nem, Mr. Tobin, a Hoxton Penzi6ban.

A férfi arca elkomorult. — Az a gyilkos-
sag... Csak egy bajtarsamat latogattam nem
messze onnan, egy éjszakara megszalltam,
mivel nehezen mozgok, és rogton egy ilyen
rémes ligybe keveredtem!

Wiggins megkérdezte, hogy hallott-e, 1a-
tott-e valami kiilonoset a penzidban tartdz-
kodva. — Mindent elmondtam mér a rend-
Orségnek. Magam sem tudom, hogy mi tor-
ténhetett, az eset idején a szobamban vol-
tam, de a 1épcs6 nyekergésén kiviil nem so-
kat tapasztaltam az egészbdl. Amikor egy
rendér dorombolt az ajtémon, akkor a
hangnemébdl tudtam, hogy valami rendki-
viili tortént. Hagytak, hogy osszepakoljak,
majd egy masik rendér vezetett ki az épii-
letbdl. Ekkor szembejott egy orvos, tekin-
tete zavaros volt, lattam, hogy fehér kope-
nyét valamiféle zold folyadék pettyezi.
Tudja, ebbdl mar lattam, hogy valami “fe-
lettiink 4l16” ligyrdl van sz6. Indiaban szol-
galtam, onnan vannak ezek a horzsolasok.
Test6r voltam. Test6r, amig nem tortént ez
a csunya eset. Helyreallitok meg akartak
gyilkolni a Megnevezhetetlent, Bombay
helytartojat. Balul siiltek el a dolgok, én
meg... hazatértem Albionba. Tobbet lattam,
mint szerettem volna. Tudom, milyen a
nem evilagi vér, rogton felismertem az or-
vos kopenyén is ott a penzioban.

A férfi elhallgatott, lathatolag hezitalt,



hogy folytassa-e, majd a felesége unszola-
sara kibokte. — Szerintem 6k tették ezuttal
is. Tudja, csak egy sejtés, de volt a penzio-
ban egy férfi. Egy katona. A nevét nem tu-
dom, de mér lattam az arcat, még amikor
én is a seregben voltam. Azért nem emlék-
szem ra pontosan, mert nem is § volt a nagy
attrakcié, hanem akikkel baratkozott.
Kanufsky érnagy, Henessy, szintén 6rnagy,
s6t Brixton, Stephan Brixton tabornok!

— AKkit arulas vadjaval végeztek ki nemrég
a Towerben? — kérdezte Wiggins.

— Bizony! A mezopotamiai hadtest veze-
t6jét. Hihetetlen! Ez a tiszt, akit lattam, bi-
zonyara nem ilyen nagy hal, de nem csodal-
koznék, ha benne lenne a keze. De csak a
gyanumat tudom megosztani 6nnel, semmi
tobbet.

SE 84
— Nem tudok semmit errél a bizonyos
Drago hercegrél. Most akkor érdeklik a pi-
pak vagy sem?



SUW Komyck

SW 2

Pike a szerkeszt6ségben iicsorgott és a
konkurens lapokat bongészte. — Drago her-
ceg? Persze, suttogtak mindenfélét rola,
miel6tt megérkezett. Egy zsurnalisztanak
sikeriilt is beszélnie vele még Bohémiaban
az Albionba tervezett atjarél. Nem sokat
mondott, homalyos politikai talalkozok ko-
zott viszont képes volt azt mondani, hogy a
hivatalos iigyei mellett legjobban egy szin-
tarsulatra kivancsi, akik Eurépat jarjak, és
mar volt alkalma latni el6adasukban tobb
kivalo darabot. Persze mindenki tudja,
hogy ez csak porhintés, valojaban a szajhak
és a jatékbarlangok érdeklik.

SW 5

A konyvtar leltarozas miatt zarva tart.

SW~

A Carleton Club csendes ezen az 6ran,
csak néhanyan olvasntak tjsagot a klubhe-
lyiségben. A kérdésre, hogy Drago herceget
lattak-e, az ajtonallo csak razta a fejét. — Az
emlitett estén csak a nagykovet ar jott at a
fogadasrol, elég csalddottnak tiint. — Az aj-
tonalld hirtelen lehalkitotta a hangjat és
Wiggins fiiléhez hajolva folytatta. — Mond-
juk én személy szerint nem banom annyira,
hogy a herceg nem jelent meg, van egy-két
klubtagunk, aki rossz szemmel nézett volna
egy efféle “emberfeletti” vendéget, és hat
par pohar utan lehet, hogy olyan dolgok is
kicstisztak volna a sz&jukon, ami utan vég-
leg bezarhattuk volna a Carletont. Képzelje
csak el, ezt a dics6é multad helyet, ami a sza-
bad gondolkodas legmagasabb szintli paho-
lya ebben a leziill6 varosban.

SW 8

Mycroft mar tavolrol tidvozolte Wigginst.

— Jojjon baratom! Az 6csikém csak nem
valami bajba keveredett mar megint, hogy
a j0 Wiggins jon helyette? Varjon, kitala-
lom, megprobalom 6csém gondolatolvaso
triikkjét bevetni! Csak nem Drago herceg
hal4la utan szimatol?

Wiggins csak bolintott és letelepedett
Mycroft mellé.

— Megmondom &szintén, nem hoznak
lazba az efféle iigyek — mondta Mycroft és
intett a pincérnek, hogy hozzon egy feketét
neki, és a vendégének, amit kér. Wiggins a
whisky mellett tette le a voksat. Mycroft fel-
huazta a szemoldokét. — Ekkora lenne a baj?

Wiggins csak félreforditotta a fejét, tudta,
hogy némasaga sokkal tobb szo6t csikar ki
partnerébdl.

— Gondolom, a Helyreallitok keze van a
dologban. Kormanyunknak nem kis fejfa-
jast okoznak ezek az emberek — de ha en-
gem kérdeznek: legaldbb emberek. Nem
mintha barmiféle lazitas vadja érhetne a
fennéll6 renddel és az uralkoddval szem-
ben, sz6 se rola, de magam jobban szeretem
az ember-ember elleni kiizdelmet. Egyenl6
esélyek, amikor egy férfi kimondhatja, amit
gondol, és tettei kovetkezményei is csak
evilagiak lehetnek. Lattam mar kival6 ko-
ponyakat a parlamentbdl, akik egy ember-
felettivel val6 Osszet(izés utan valamelyik
elmegydgyintézetben kotottek ki, s azota is
rémlatomasoktol koriilzarva tengetik nap-
jaikat.

Mycroft maga elé hiimmogott, majd
ahogy megérkezett a feketéje, felhajtotta és
megrazta magat, mint egy kutya. — A 1é-
nyegre térve: Drago herceg Bohémia tron-
orokose — legalabbis volt a sajnalatos ese-
ményig. Nem mondhatni példas arisztokra-
tanak, gyakran szamolnak be diihkitorések-
r6l. Legutobb tavaly jiniusban jart az or-
szagunkban, akkor is nagy botranyt kavart



maga koriil extravagans viselkedésével, s
azt beszélik, hogy egy kormanyhivatalnok-
nd is a karmai kozé keriilt, azota is kataton
sokkban kezelik, s az esetet csak nagy nehe-
zen tudtak eltussolni. Albion kiralyn&jének
mégis kiilondsen kedves rokona Drago her-
ceg. A cseh uralkodoi 6roklés szempontja-
b6l nem tortént drasztikus valtozas, bar azt
mondjak, hogy occse, Krull herceg egy fok-
kal kiszamithatobb uralkodo6 lesz id6vel. De
az id6, baratom, mas fogalom nalunk, és a
kiralyi csalddokndl, igy én elsGsorban a
Helyreallitokra gyanakszom. Elég beszédes
nevi tarsasag, elkeseredett céljuk, hogy az
emberiség eltaszitsa magatol a Vének oltal-
maét, és Gjra sajat sorsa kovacsa legyen a s6-
tét univerzumban. Sejtekben léteznek, de
sokszor csak egy-egy ember vivja hdborajat
— altalaban eredményteleniil.

Wiggins is csak pletykakat hallott ezidaig
a Helyreallitokrol, de ugy tlint, Mycroft is
csupan sejtéseit osztotta meg vele. Kezet

raztak, Wiggins mar kifelé indult a
Diogenes Clubbdl, amikor Mycroft
utanaszolt.

— Vadaszkutya! Majdnem elfelejtettem.
Rache, német sz0, jelentése: bosszi, va-
daszkutya! Remélem, segitettem, és
Wiggins, maga is igazi vadaszkutyaként
ered a zsdkmany nyoméba. Kozben azért,
kérem, fél szemét tartsa az én jo 6csémen!

SWo

A Német Csaszarsag nagykovetsége csen-
des ezen az Oran, a portas azt mondta, a
nagykovet ar héazon kiviil van. Wiggins
megmutatta neki Zsuk meghivoéjat.

— Igen, nem is olyan régen volt ez a foga-
das, semmi kiilonos, gyakran tartanak effé-
léket a kovetségen. Egy kis eszem-iszom,
beszédek és fontoskodas, tudja, hogy megy
ez. Persze azutan mindenki atvonul a
Carleton vagy a Diogenes Clubba, ahol mar
fesztelenebbiil folytathatjak a mulatozast —
mondta a sepriibajszt férfi, majd elgondol-
kodott. — Bar, az kétségtelen, hogy egy kira-
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lyi sarj latogatasa még itt is esemény-
szamba megy, az pedig végképp, hogyha a
megérkezése utan egy 6raval mar el is tavo-
zik, raadasul az emlitett klubokban se lattak
az est tovabbi részén, ha jol értesiiltem a
nagykovet artol. Azt mondtak, Drago her-
ceg érdeklgdésének kozéppontjdban nem a
fogadasok allnak. Végiilis ez érthetd.
Mondjuk a koszt az nem rossz.

SW 22

Murray kiteritette elénk az aldozatnal ta-
14lt targyakat, melyek java részén még min-
dig a zold vér megszaradt pettyei voltak lat-
hatoak. Egy csomag bankjegy, rajta a kiralyi
csalad portréja, néhany érme hasonl6 szilu-
ettekkel, bohém és brit valuta egyarant. Az
érmék kozt talalni par kartyazsetont is,
rajta az Imperial Club felirat. Egy kis eziist
dohényszelence, benne valamiféle szirds
szagu anyag, Wigginsnek fogalma sem volt,
milyen szer lehet, minden bizonnyal valami
olyasmi, ami az emberfelettiek szérakozta-
tasat szolgalja. Néhany papirfecni, egy fél-
betépett szinhazjegy a Drury Lane-re,
meégis, a legkiilonosebb egy ékszer volt: egy-
szerti arany karikagy(ir(i, fényesre poli-
rozva, Murray azt mondta, hogy a herceg
vért6l iszamos ruhijaban talaltak, elsére
nem is latszott, agy korbefolyta a vér.
Wiggins a fény felé tartotta és latta, hogy a
bels6 oldalara délt bettikkel az alabbi da-
tum van gravirozva: 1879.

SW 35

A Kiralynd hitvese, Albert herceg nagyda-
rab férfi volt latvanyosan kipodort bajusz-
szal és ritkul6 hajjal; mindenesetre kétség-
teleniil és teljesen ember. A folyoson foga-
dott, biccentett, a nevek viszont nem érde-
kelték kiilonosebben, és kezet se nyajtott.

— A Kiralyn6 rendkiviil feldalt — kozolte.
Akcentussal beszélt: h-hangokat szurt be a
szavakba: Khiralyné. Hrendkiviil. — Franz
az egyik kedvence volt. Sok unokaoccse
van, de § mindig annyira meg tudta nevet-
tetni. Maguk meg fogjak talalni azokat, akik



ezt tették vele.

— Megtesziink mindent, ami t6liink telik —
mondta Wiggins.

— Olvastam a baratja, a detektiv tanulma-
nyait — mondta Albert herceg. — En széltam
nekik, hogy 6t kellene felkeresniink. Nem
tudom, miért 6nt kiildte maga helyett, de az
eddigi eredményei nem adnak ra okot, hogy
megkérddjelezzem a modszereit. Remélem,
jol tettem.

Nem sokkal késébb kinyitottak a nagy ka-
put, és bevezettek minket a sotétségbe, a
Kiralyn6 szine elé. Viktorianak hivtak, mert
hétszaz évvel ezel6tt megvert minket egy
csataban, Gloriananak, mert olyan ragyogo
volt, és Kiralyn6nek, mert emberi ajak nem
lehetett képes kimondani az igazi nevét.
Hatalmas volt, hatalmasabb, mint amilyen-
nek korabban képzeltem, és az arnyékban
kucorogva nézett le rank anélkiil, hogy
megmozdult volna.

— Az iihgy mhegoldasra vahr. — A szavak
az arnyékbol érkeztek.

— igy igaz, holgyem — mondta Wiggins,
arcara a szilard megingathatatlansag alar-
cat probalta olteni, tobb-kevesebb sikerrel.

Egy végtag megrandult és a férfira muta-
tott.

— Lhépjen el6hre. Mhaga csak ne fhéljen.
Mhaga éhrdemes. Mhaga lhathat. — Hangja
nagyon finom kontra alt volt, enyhe ziim-
mogéssel. A végtag aztan letekeredett, ki-
nyult és megfogta Wiggins vallat. Arca erre
megvonaglott, majd elernyedt. Félajultan
tantorgott ki a tronterembdl.

Egy kis sziverdsit6t kellett beletukmalni,
mire kitisztult a feje, és vissza tudott emlé-
kezni. Egy pillanatra, de csak egyetlen pil-
lanatra olyan mély és athat6 fajdalmat ér-
zett, amilyet még soha, utana viszont telje-
sen elbodult az elméje, mintha csak kokain-
mamor jarna at a testét. Hamar kirajzold-
dott el6tte egy lakas, egy szakadt butorzata
kis szoba. Furcsa volt a vilag geometriaja,
érzékszervei nehezen fogtak fel a latottakat,
mintha csak egy légy szemén keresztiil
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latna a vildgot, megsokszorozva, a sikok bi-
zonytalanul csavarodtak egymasba. Egy
agy volt szorosan a falnak tolva, egy leany
fekiidt rajta, végtagjai mereven a teste mel-
lett, nyakan vérvoros szalag futott korbe,
szeme csukva, de hallotta, ahogy 1élegzik. A
hata mogott egy hang szolt, mintha csak viz
alatt lennének, megfordult, egy horihorgas
alak volt, lassan mozgott a szaja, de szavait
nem értette. Csak annyit észlelt, hogy az
ajté becsukodik, el6lép mogiile egy kopcos
arnyék, kezében ezer penge villant és min-
den elsotétiilt a fajdalomtol.

— Kheresshe mheg 6khet. Nhekem.

Wiggins tjratoltotte a poharat és nagyot
kortyolt beldle.

SW 47

— Dr. Angelst keresem — mondta Wiggins
lihegést mimelve. — Elet-halal kérdésrél
van sz6!

A novér zavartan kapkodott a papirjai ko-
zott. — Eppen az egyik paciensével tartanak
terapiat, de...

— Kérem, mutassa az utat, halaszthatatlan
ligyr6l van sz6 — siirgette Wiggins. — Em-
beréletek forognak kockan!

A névér intett, hogy kovesse, sietve rohan-
tak végig a folyoson. Benyitottak egy ajton,
amelynek tivegére Dr. Angels nevét pingal-
tak mives betlikkel. Wiggins latta, hogy egy
no fekszik a sz6fan, egy bajszos férfi hajol
folé és kezét a kezén nyugtatja. Az orvos
rogton felkapta a fejét, kezét elrantotta és
felpattant. — Hogy képzelik! Eppen terapia-
ban vagyunk!

— Ez az ur azt mondja, hogy halaszthatat-
lanul beszélnie kell a doktor arral — szabad-
kozott a névérke. — Azt mondja, hogy élet-
halal kérdés!

— Valéban? — fordult a doktor gyanakodva
Wiggins felé.

— Igen — boélintott Wiggins. — Tudnank
négyszemkozt beszélni, doktor ur?

— Patricia, kérem, hagyjon minket ma-
gunkra — intett Dr. Angels. — Mrs. Morstan



nincs tudatanal, miatta ne aggodjon. Ké-
rem, foglaljon helyet! — Az ir6asztala mel-
letti fotelre mutatott, s botjara tamasz-
kodva maga is feltapaszkodott, s atiilt asz-
tala mogé, ezzel mintegy hivatalos poziciot
felvéve. Mogotte a falon szamos orvosi ok-
levél diszelgett, emellett egy katonai kitiin-
tetés is be volt keretezve par foté6 mellett. A
doktor nagyon megoregedhetett az elmult
években, az egyik kiakasztott képen még
dus haja volt, biiszke v6legényként feszitett
a Westminster kapolna el6tt, arca sima és
reményteli. Egy masikon egy kocsinak ta-
maszkodott biiszkén, rajta ,friss hazasok”
felirat. Barhogy futtatta Wiggins a tekinte-
tét, a menyasszonyt nem fedezte fel a képe-
ken.

— Dr. Angels, az én nevem Bill Wiggins és
magandetektiv vagyok. Egy bizonyos
Sherry Vernet utan nyomozok, aki, ugy ti-
nik, kapcsolatba keriilt 6nnel. — Wiggins
felmutatta a bérkocsisok kartyajat, rajta
Angels nevével.

— Valdban — gondolkodott el Dr. Angels.
— Parszor jart ndlam ez a férfi. Tudja, fix kli-
entdraval dolgozom mar jo6 ideje. Katonak-
kal és azok csaladtagjaival. Ez a férfi azt
mondta, hogy szolgalt a német hadsereg-
ben. Veszélyes tévképzetek kinoztak, erre a
kornyezete hivta fel a figyelmét, és még volt
annyi lélekjelenléte, hogy megkeressen. A
tesztek azt mutattak, hogy veszélyes szemé-
lyiségzavarban kiizd, amit érdekes modon
jol tudott kamatoztatni 4j foglalkozasaban,
ugyanis a leszerelése utan szinésznek allt.
Intenziv kezelést javasoltam, de 6nkéntes
jelentkezése miatt nem tarthattam bent.
Meg is lett az eredménye. — Dr. Angels a fe-
jét csovalta. — Azota se lattam. Ezért is ijed-
tem meg, amikor kimondta a nevét. Remé-
lem, nem tortént valami visszafordithatat-
lan, nehezen tudnék megbocsatani magam-
nak, hogy itt volt a kezeim kozt, és elenged-
tem.
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SW 86

Nem lattam még efféle dohanyt, kifejezet-
ten keleties. Probalja meg a folyonal, ott
egészen kiilonos dolgokat vet partra a
Temze.

SW 88

A Westminster kapolna sokkal csende-
sebb, mint a névrokon apatsag, annak elle-
nére, hogy mind a kett6t a nagy tengeri is-
tennek, Cthulhunak szentelték. Wiggins a
parokiaban kopogtatott, s amig véalaszra
vart, a falon végigfut6 hullammotivumokat
vizslatta. Egy kultistatanonc nyitott ajtot
gyanakvo tekintettel. Amikor Wiggins az
eskiivoi nyilvantartasrol érdekldott, kissé
megnyugodott, arcarol leritt, hogy valami
komolyabb iigyre szadmitott. Wiggins kérdé-
sére gondolkodas nélkiil kinyitott egy fara-
gott szekrényt, stlyos, bérkétést konyvet
emelt ki belGle, 6vatosan letette az asztalra,
ahogy fellapozta, por szallt fel a levegGbe.
Keresgélt, majd amikor megtalalta, amit
keresett, odaforditotta Wigginsnek:

Mary Morstan — Dr. John Watson
1879. szeptember 1.
Tantik: Olga Lanter és Sherlock Holmes
(kiilonb6zo felekezet miatt kumenikus
szertartas szerint)

Wiggins épp hiimmogve jegyezte le az
adatokat, amikor egy kultistamester 1épett
be a helyiségbe. Wiggins latta, hogy a férfi
teste nem teljesen emberi, mégis, tippje
szerint nem leszArmazott, csak a beavatas
soran Kkeriilt a szervezetébe valamennyi a
tengermélyi lények vérébdl. Bore pikkelyes,
szeme sargas, azonban bdrszine és testfel-
épitése egy kozépkora, pocakos férfiéra ha-
jazott. Megkérdezte a tanoncot, hogy mit
csinalnak.

— Hodolat, tisztelend6 mester — hajtott fe-
jet Wiggins gyorsan. — Nagyon segit6kész
volt a rendtarsa, és segitett megtalalni,
hogy egy régi baratom, Dr. John Watson es-
kiiv6je melyik napra is esett pontosan.



Tudja, mar nem emlékeztem, és szerettem
volna egy kis évfordulos ajandékkal meg-
lepni. Szeptember elseje, hogy is felejthet-
tem el, lyukas az én eszem.

— Biztos, hogy ugyanarrol az emberrél be-
szélink? — Kkérdezte gyanakodva a
kultistamester. — Ismerem Dr. Watsont,
maga nem volt vallasos ember, de a testvére
gyakran jart ide annak idején, azért is itt es-
kiidott a jo doktor. Viszont, amiéta az a
szornyu eset tortént azzal a kedves Maryvel
tavaly janiusban... Persze, kormanyhivatal-
nokként Mary tisztaban volt a kockazattal,
de azt, amiben része volt, senkinek sem ki-
vanhatjuk. Nem hiszem, hogy a doktor tar
szivesen emlékezne barmire is ezzel kap-
csolatban.

Wiggins tjra csak a lyukas eszére tudott
hivatkozni, és szégyenkezve hatralt ki a ka-
polnabol.

SW 96

Wigginst csak hosszas ellenérzések utan
engedték be a palotakertbe. Egy magas férfi
fogadta, 61t6zetébdl itélve a kertész. Elmon-
dasa szerint harom napja latta utoljara
Miss Osbornt. — A gazeboval volt elfoglalva,
mar megvoltak a tervek, a Kiralynd aldasat
is adta ra, nem mintha gyakran jart volna ki
a szabad ég ala. Tobb prébaasast is csinélt a
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parkban, egészen kiilonos helyeken, mivel,
azt mondta, nem egy ,angol klisé felallita-
san munkalkodik”.

— Tapasztalt barmi kiilonoset a viselkedé-
sében az eltlinése napjan?

— Aznap nem. Nem mondhatnam — felelt
a kertész. — Viszont par nappal el6tte furcsa
dolgot kért t6lem. Amikor kimérte a proba-
asasok helyét, akkor az egyik segédem vele
tartott, és segitett kiforgatni a talajminta-
kat. Az els6 nap végeztével Miss Osborn za-
vartan jott oda hozzam és megkért ra, hogy
a segédemet ne kiildjem a keze ala dolgozni
holnap. Sé6t, ha lehet, akkor ezentul egyal-
talan ne.

— Hogy hivjak ezt a segédet?

— Craig. Craig Jeter. Egyszert felfogast,
de munkabiro legény.

— Es mit tud Miss Osborn tantiskod4sa-
nak ligyében?

— Semmit, kérem, csak annyit, amit az 4j-
sagok is megirtak. Az eset utan én se na-
gyon kerestem a tarsasagat, furcsallottam,
miért hajtotta el maga melldl Craiget. De
félre ne értse, oriilnék, ha épségben megke-
riilne a kisasszony.

Wiggins megkérte a kertészt, hogy vigye a
probaasasok helyszinére, de azt mondta,
nem teheti, az 6rség senkit sem enged oda
azota. Még egy kertészt sem.
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NW 3

Mr. Penton arca reménytdl csillogott,
amikor Wiggins felkereste a megadott ci-
men. Rogton az elveszett ikerhigardl,
Elisabethr6l érdekl6dott, de amikor
Wiggins az eltlinés koriilményei felé terelte
a beszélgetést, arca elkomorult, és a lehetd
legudvariasabban adta ki a kéretlen érdek-
16d6 utjat.

NW 12

Dr. Jerrold Mason h4za a Princess szinhaz
éplilete mellett talalhatd, elegdnsnak mond-
hato, fehérre meszelt épiilet. Wiggins ko-
pogtatott az ajton, de semmi valaszt nem
kapott. Beleselkedett a foldszinti ablakon, a
héz beliil sotét volt és elhagyatottnak tiint.
Wiggins mar fordult volna meg, hogy eset-
leg a tombot megkeriilve be tud osonni va-
lahogy, amikor, mint egy szellem, elGtte ter-
mett egy drabalis, mégis jololtozott alak.
Kabatjan megvillant az eziistszini jelvény,
rajta nyolccsapt lény 6rkodott London fe-
lett, szemei helyén kis smaragdok szikraz-
tak. Wiggins rogton tudta, hogy a Kiralyi
Udvar emberével van dolga.

— Kérem, igazolja magat! — formedt ra.

Wiggins kérdés nélkiil atnydjtotta neki az
iratait, majd elkezdte magyarazni, hogy
végs6 soron ¢ is az Udvar megbizasaban
nyomoz. A drabalis alakot nem gy6zte meg
a dolog, Osszegylirve adta vissza Wiggins
papirjait.

— Itt nincs olyan, amit az Udvar ne tudna,
errdl biztosithatom. Es jobban teszi, ha nem
koszal errefelé tobbet, mert konnyen felség-
sértés vadja szakad a nyakaba! Volt szeren-
csém! — Azzal az utca vége felé mutatott.
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NW 32

Az Ambrecht & Co. egy kis vegyészeti mii-
hely volt, kozel a Hyde parkhoz. A kirakata-
bol itélve egyszertibb hazi vegyszerek gyar-
tasaval és forgalmazasaval foglalkoztak, de
a felsorolt tételek kozt jonéhany olyan volt
lathat6, melyet Wiggins nem tudott hova
tenni. A bejarati ajton zarva felirat 16gott,
pedig a nyitvatartasi id6 szerint fogadniuk
kellett volna a kuncsaftokat. Wiggins besur-
rant az uzlet melletti udvarba, felment az
emeletre és a bolt feletti lakas ajtaja el6tt
megtorpant. Hallgatézott, majd 6vatosan
bekopogtatott. Mivel semmiféle valaszt
nem kapott, igy el6varazsolta zsebébdl az
alkulcs-készletét és gyakorlott mozdulatok-
kal forditotta el a zar nyelvét.

Ahogy benyitott a lak4sba, borzaszt6 biiz
toltotte meg Wiggins orrat. A lakas szornyt
allapotban volt, tulajdonosa lathato6lag na-
pok 6ta nem hagyta el, az egyik sarokban
egy vodor, tele iiriilékkel, Wiggins mégis
mintha valami méas szagot is érzett volna.
Ovatosan 1épdelt a foldet boritd kétes ere-
detli rongycsomok kozott. Az ablakparka-
nyon egy kristalypoharban bor, egy masik,
kozel hozza, a f6ldon Gsszetorve, a voros ital
foltjai mindenfelé szétfroccsentek.

Wiggins ekkor vette észre a szoba sarka-
ban 4ll6, embernagysagt gépezetet, mely-
ben kiilonféle szines ballonok voltak cso-
vekkel 0sszekotve, benniik opalos folyadék.
A droétok halgjaban Wiggins rogton felis-
mert egy robbantasra alkalmas modult, kré-
taval egy haromfeji kigyot rajzoltak ra, mel-
lette egy rovid folyamatabra a vegyi fegyver
miikodtetésérol.

Ahogy Wiggins a hal6szobaba ért, feltarult
el6tte a pokoli szag forrasa. Az egyik ko-
z€éps0 gerendara hurkolt kotélrél egy ember
holtteste 16g. A férfi katonai egyenruhét vi-
selt, a szuronyra tekered6 haromfejt kigyot
tobb kitiintetés vette koriil. Csak Mason le-
hetett az. Wiggins latta, hogy a zsebébdl egy



papir csiicske 16g ki, 6vatosan kihalaszta és
olvasni kezdte:

Bocséssatok meg azért, amit tettem. “Bocsassatok
meg, hogy nem voltam mélté az egyenrubémra. Ei-
drultam azt. amire feleskiidtem. A nyomomban van-
nak, s nem tebettern semmit. Fdét kellett nyernem, az
Slelmiink elfogyott, nem hagybathuk el a lakést, de ez
sem volt elég, biinom mérbetetlen. A Sorsra biztuk
magunkat, de én elérultam mindent, ami szent.
Gyenge voltam, és most inkabb éllok az égi birék elé,
6k talén megértik, hogy miért tettem. “Bocséssatok
meg lelkemnek!

Wiggins atvizsgalta Mason ruhajat, de
csak két, latszolag teljesen egyforma pirulat
talalt a nadragja zsebében.

Ezutan borzadé tekintettel nézett korbe a
szobaban, puritin berendezés, két agy a
szoba két végében. Mindkét agy feltirva;
valaki maés is lakott itt. Nem tartott sokaig a
keresgélés, mig Wiggins megtalalta a masik
lakét: a fiird6kadban egy 6sz, szakallas férfi
holtteste fekiidt, ajkai és kormei feketék, viz
boritotta, fehér kopenye hinarként lebegett
koriilotte. Wiggins nem igazan akar hozza-
érni, de ahogy latta, a vizben nem volt vér, s
a férfi 6sszes lathato testrésze érintetlen.

Wiggins bezarta az ajtét, ahogy tavozott a
lakasbodl, nem akarta, hogy nyomaét leljék
annak, hogy ott jart.

A Hyde park felé vette az iranyt, egy utcai
arustol perecet vett, nem mintha barmi ét-
vagya lett volna. Egy padra leiilve el6ha-
laszta a két pirulat, zsebkése élével Ossze-
torte az egyiket, tépett a péksiiteménybdl
egy kis darabot, s a pirulabdl kinyert porban
gombdcca gyurta a kése segitségével. Amint
elkésziilt, odadobta a sétatiton siirg6 galam-
bok kozé. Azok rogton felkaptak és egy kis
civakodas utén lenyelték.

Semmi sem tortént. Wiggins a fejét cso-
valta, majd a mésik pirulaval megismételte
ezt a miiveletet, és Gjra a madarak kozé ve-
tette. Ezattal a harc rovid volt, egy kovér
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barna madér gytirte le a falatot. Még kett6t
se lépett, maris holtan teriil el a kavicsos
uton.

NW 33

Wells Osborn hosszi, das szakalla az
0lébe 16gott, melytdl olyan volt, mint egy
oreg varazslo. Wiggins érdeklédésére Ossze-
hiazta bozontos szemoldokét. — Biztos va-
gyok benne, hogy megint valami csip-csup
tigyrdl van szo, az én Rachel-om csak ugy
vonzza a bajt, de megvan az az orokolt ké-
pessége, hogy mint egy meztelencsiga
csusszan ki az 6t szorongato kezek koziil. A
férfiak sokszor nem tudjak elviselni, hogy
asszony létére sikeres. Amioéta a Kiralyi Ud-
var felkérte a gazebd vagy mifene tervezé-
sére, az6ta még nagyobb lett koriilotte az
irigykedés.

— Mikor hallott a lanyarol utoljara? — kér-
dezte Wiggins 6vatosan.

— Az Gjsagban olvastam a tantiskodé4sarol
abban a szornyt tigyben, fogalmam sincs,
hogy keveredhetett bele. Akkor siirgonyoz-
tem neki, valaszolt is, hogy semmiség az
egész, kotelessége volt a rendGrségnek at-
adni az informAaciét, de most inkabb a ter-
vezO6i munkara Osszpontositana, keresi a
gazebo idedlis helyét. Azt irta, ne izgassam
magam. Hat megfogadtam a tanacsat.

NW 53

A talélt ékszer utan érdeklédve Wiggins
becsongetett a megadott cimen. Egy szogle-
tes arca, marcona férfi nyitott ajtot, s meg-
kérdezte, hogy amennyiben Wiggins a jogos
tulajdonos, akkor meg tudja-e mondani,
hogy milyen is ez a bizonyos eltiint csecse-
becse. Wiggins a hasara iitott és azt mondta,
hogy 6 egy nyaklancot hagyott el
Shoreditchben. A férfi szdnakozva elmoso-
lyodott, és azt mondta, hogy akkor jobban
teszi, ha valahol mashol indul a keresésére,
mert neki valami teljesen mas akadt a hal6-
jaba.



NW 57

A cimen egy hentesiizlet talalhat6, semmi
hangzatos név, cimerén csak ennyi allt: Mé-
szaros. Wiggins a pultnal érdekl6dott.

— Mr. George Thomast keresem — mondta
a pult mogott éles késsel baranycombot
hartyazé megtermett férfinak.

— Hat megtalalta — dormogte, anélkiil,
hogy felnézne a munkajabol. — Remélem, a
baranycombom érdekli.

— Az édesanyja kiildott, Mathilda Thomas
— loditott Wiggins. — Azt mondta, hogy me-
gint ott 6lalkodik az a kurvapecér és zaklatja
a vendégeket.

— A kurva istenit annak a félnétasnak! —
csattant fel Mr. Thomas, és teljes er6bél be-
levagta kését a vagodeszkaba, majd Wiggins
felé fordult. — Ki maga kiilonben is, és mér’
iizenget az anyam magaval?

Wiggins tudta, hogy gyorsnak kell lennie,
ha nem akar lebukni a diithong6 férfi elétt,
fél6 volt, hogy a bardnycomb utan vele is
alaposan elbdnna. — Crawford Bolton va-
gyok. Egy tanacsad6 detektiv. Nem vagyok
renddr, csak segitek, amikor 6k mar nem
jutnak egyrdl a kett6re. Egy eltiint lany utan
nyomozok, és a szalak az édesanyja penzio-
jéba vezettek. O mondta, hogy van ez a férfi,
aki szajhakat szokott szobéztatni nala. Es
hogy most Gjra felbukkant par keményle-
gény tarsasagaban, ezért aggodik...

— Az a szaros kutya, nem volt neki elég,
hogy eltortem a karjat, most még tobbet
akar?! Tonkreteszem, ragytajtom a boltjat,
kirdngatom, és odadobom egy vonat elé a
Waterloon, eskiiszom! Vagy ami még jobb,
betekerem azokba a kurva szényegeibe,
hogy tovabb éljen és szenvedjen, amig rug-
dalom... — A férfi olyan volt, mint egy dii-
hong6 bika, mondatai végén oOrisi oklével
gy csapkodta a fém munkapultot, hogy a
helyiség Osszes livege beleremegett.

Wiggins jobbnak latta, ha mihamarabb
tavozik.
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NW 60
A hazbo6l vad kutyaugatis hallatszott,
Wiggins kopogtatdsara Oriilt vonyitasba
csapott at. Senki nem nyitott ajtot.

NW 68

A kocsitarsasdgnal Wiggins megprobalt a
kartyaval informaciot szerezni, de sem
Sherry Vernet, sem Dr. Jonathan Angels
neve nem csengett nekik ismerdsen, el6bbi-
r6l Wiggins megprobalta a legpontosabb le-
irast adni, de a kocsisok csak a vallukat vo-
nogattak.

NW 81

A St. George templomban fogalmuk sem
volt, hogy ki adhatta fel a hirdetést.

NW 95
A Hyde parkban 4ll6 b6dé zarva volt, rajta
egy felirat hirdette, hogy csalas alapos gya-
nujaval csapott le rajuk a rendérség, a tar-
gyalasuk végéig mindennemd arusitast szii-
neteltetniiik kell.
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WC 5

— Nem, kérem, a herceg nem bérkocsival
utazott, nem is szoktak nalunk jarni effélék.

WC 11

— George Thomas? Sajnalom, de sosem
hallottunk rola.

WC 14

Az Archivum a mai napon zarva tart.

WC 16

A megadott cimen csak a szobal4nnyal si-
keriilt Wigginsnek beszélnie, aki azt
mondta, hogy a haz uranak halala 6ta Mrs.
MaccDowell nagyon rossz allapotban van,
és maga is benne jar méar a korban jocskan.
Az orvosa megtiltotta, hogy vendégeket fo-
gadjon.

WC 31

Wiggins egy elegans operahazat vagy va-
lami ahhoz hasonlét vart, helyette azonban
a Drury Lane taldn a legocskabb szinhaz,
annak ellenére, hogy a kiralyi udvarrol ne-
vezte el magat; és Gszintén szélva nem is
igazan a Drury Lane-en allt az épiilet, in-
kabb a Shaftesbury Avenue fel6li végen,
ahol a széles ut mar a St. Giles-i nyomorta-
nyahoz kozelit. A bejarat el6tt egy nem tul
jololtozott férfi iilt egy zongoraszéken,
el6tte egy vendégeket csabito felirat és egy
kopott ill6, azt iitotte rikacsolva, hatha a
zeng$ hang odavonzza a jarokel6k figyel-
mét. Annyira sziirrealis latvany volt, a hang
pedig annyira fiilsért6, hogy Wiggins do-
bott egy egypennyst a szegény parianak.
Wiggins bement, leiilt a zsollyére és vett egy
harompennys narancsot az egyik bajos fia-
tal holgytdl, aki a kozonség tagjainak arult.
A zenekar belecsapott, a fliggonyt felhtz-
tak.
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A maga modjan kellemes miisor volt, ha-
rom egyfelvonasos darabot adtak eld, az el-
s6ben egy szerepcserés komédiat, mig a
masodikban egy viragaruslany draméajat al-
litottak szinpadra.

Az el6adas egy harsany, torténelmi té-
maju darabbal ért véget: a modern korunk
el6tt hétszaz évvel jatszo6do torténetben a
tarsulat Osszes tagja részt vett, mindenki-
nek jutott szerep az 6ceanparti falu lakossa-
ganak megformalasiban. Az emberek a
tenger tavoli részébdl kiilonféle alakokat
lattak kiemelkedni. A hés 6rommel tudatta
a falusiakkal, hogy ezek a Vének, akiknek az
eljovetelét megjosoltak; R’lyehbdl, a borts
Carcosabol és Leng siksagairdl tértek vissza
hozzank, ahol eddig aludtak, vartak vagy
halogattak elmulasuk idejét. A komikus ugy
vélte, hogy a falubeliek ttl sok pitét ettek és
tal sok vilagos sort ittak, ezért képzelték
azokat az alakokat. A romai isten egy papjat
jatszo, pocakos triember azt mondta a ko-
zosségnek, hogy a tengeri lények val6jaban
szornyek és démonok, akiket el kell puszti-
tani.

A findléban a hés halalra verte a papot sa-
jat keresztjével, és felkésziilt az O {idvozlé-
siikre, ha végre megérkeznek. A hésnoé el-
énekelt egy kisérteties ariat, mikozben egy
alloképes vetit6gép elképeszt6 bemutatdja-
nak koszonhetden agy tiint, mintha az O ar-
nyaikat lattuk volna elhaladni a szinpad
hatso részére festett égbolton: ott volt maga
Albion Kiralynéje és az Egyiptomi Fekete
(az 6 alakja szinte egy emberére hasonli-
tott), 6ket az Erdok Fekete Kecskéje kovette
Ezer Ivadékkal, majd Kina Igazi Csészara,
utana jott a Megcafolhatatlan Car, majd pe-
dig 0, Ki Az Uj Vilag Folott Uralkodik, az-
tan Antarktika Fehér Urndje és a tobbiek.
Ahogy ezek az arnyak, legalabbis latszolag,
elhaladtak a szinpad f6l6tt, az erkély Osszes
nézGjébol onkénteleniil is egy-egy viharos
ereji ,Azta!” tort el6, mignem mar maga a



leveg® is vibralni kezdett. A Hold felkaszott
a festett égboltra, majd palydja csdtcsara
érve, akar a régi mesékben, szine a fako sar-
gabol egy varazslatos szinhazi pillanatban
megnyugtatd karmazsinvorossé valt, igy ra-
gyogott ezutan le mindny4junkra.

A tarsulat tagjai hajlongtak, a kozonség él-
jenzés és nevetés kozepette visszatapsolta
Oket a szinpadra, majd a fliggonyt utoljara
is leengedték, és a miisor véget ért.

Wiggins kisétalt az utcara, befordult a
szinhaz melletti sikatorba, és a szinészbeja-
rohoz ment, ahol egy vékony, golyvas né
kotogetett serényen. — Van latogato6i kar-
tyéaja, fiatalember?

— Hogyne — mondta Wiggins és atadott
egy félbehajtott oOtschillingest a vénasz-
szonynak. Az bolintott, bevezette Wigginst
az épiiletbe, majd felkisérte néhany 1épcsén
egy kis, kozos oltozészobaba. Olajlampak és
gyertyak pislakoltak zsirfoltos tiikrok el6tt,
férfiak és nék nemre valo tekintet nélkiil
szedték le magukrol sminkjiiket és jelmezii-
ket.

Egy puaderes arct, kozépkort, nyulank
férfi lépett oda Wigginshez gyanakvoan és
megkérdezte, miben segithet. A Baker
Street-i Irregularisok vezérének rogtonoz-
nie kellett.

— A nevem Henry Camberley — mutatko-
zott be. — Talan mér hallott rélam, Mr...

— Vernet. Sherry Vernet — jott a felelet. —
De a nevével még nem volt szerencsém ta-
lalkozni ezidaig, Mr. Camberley.

— Az Egyesiilt Allamokban vagyok szin-
hézi szervezd — folytatta Wiggins. — Nehéz
megmondani, minek a hire Gissza at az 6ce-
ant. Mindenesetre a maguk darabja olyan
rendkiviili, hogy szivesen véallalkoznék r4,
hogy az egész tarsulatot feltegyem egy Gjvi-
lagba tarto hajora. — Wiggins teste bizser-
gett a rogtonzés izgalmatol, f6leg, hogy el6-
adasat egy szinész el6tt rendezhette.

Sherry Vernet szdja elé tette a kezét és fe-
jével a diszletek kozt kartyazo kollégai felé
intett. — Kérem, halkabban. J6jjon, inkabb
az Oltozémben folytassuk.
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A szoba aprocska volt, csak egy lampakkal
korbevilagitott tiikros asztal allt a falnal,
mellette egy szekrényben szamos jelmez:
papi reverenda, kertészek kantaros nad-
ragja szalmakalappal, fényes szmoking ci-
linderrel, szakadt, foltozott kabat, loncsos
sz0ke parokaval. Vernet odahtzott egy szé-
ket a szekrény elé, hellyel kinalta vendégét,
maga pedig a sminktiikor lampainak hattal
foglalt helyet.

Wiggins elkezdte kanyarintani a meséjét
az Ujvilagrol, mikézben kérdéseket jo he-
lyen elejtve érdekl§dott a tarsulat munkaja-
rol. Zsebébdl elGvette pipajat, Vernet is ko-
vette a példajat, megkinalta a dohanyabol,
jO erdset szivott.

— Igen, valoban itt volt Drago herceg —
mondta Vernet sejtelmesen. — Probalt ész-
revétleniil iilni a paholy arnyékaban, de hat
az a nevetés... vagyis inkdbb az a nevetés-
ként leirhat6é hang, amit kiadott magabdl,
sokak figyelmét felkelthette. Tudja, sokan
nem nézik j6 szemmel Eur6paban a kiralyi
csaladok jelenlétét.

— Es maga?

— En? — Vernet nevetett. — En nagyon jo
pénzt csinalok a torténetiikbdl. Ennyi. Bar,
mar sokan kezdenek érdeklédni a technika
irdnt, amit kifejlesztettiink, jobban mondva
kifejlesztettem. Emlékszik a részre, amikor
felsorakoznak a Vének a horizonton? Hat,
az a vetités az én talallmanyom, sokakat ér-
dekelni kezdett az utobbi idében. Jart itt a
palota egyik embere, egy holgy, egy bizo-
nyos Rachel... hogy az 6rdogbe is hivtak?
Rachel Osborn, azt hiszem. Nem mondta,
hogy mi a csudara kell nekik ott a Buckin-
ghamben, de sok pénzt adott volna. Na meg
hat a Helyreallitok. De errdl talan még egy
jenki is tudja, hogy miért nem tanacsos tob-
bet mondanom.

— Természetesen — mondta Wiggins, majd
megprobalta Gjra Drago herceg felé terelni
a beszélgetést, de gy tlint, Vernetet kizaro-
lag a kilatasba helyezett szerz6dés hozza
lazba. Megbeszéltek egy id6pontot az ala-



irasra, majd Wiggins a soha viszont nem la-
tasban bizva koszont el a szinészt6l és isz-
kolt ki a Drury Lane-b&l.

WC 38

Mrs. Hornby arcara az édesapaéhoz ha-
sonlo kifejezés iilt a kislany nevének emli-
tésére: faradt szomorusag. — Ezer vallomést
tettem maér az iigyben, lassan én se tudom,
hogy val6ban megtortént-e, amit lattam,
vagy csak a sajat korabbi beszamoloimat is-
mételgetem, mint egy papagajmadar. Még,
ha barmi haszna lenne is, nem is figyelt rAm
senki igazan, leirtdk, megkoszonték, el-
kiildtek, de semmi eredmény, mentek csak
Ujra kutatni a Temze-deltdhoz. Még a palo-
taban, a kirandulas végén odajott hozzam
egy férfi, Ggy mutatkozott be, mint Emily
édesapja, és azt mondta, hogy hazaviszi a
kislanyt, mert nem érzi jol magat. Termé-
szetesen nem volt okom gyanakodni.

— Hogy nézett ki ez a férfi? — kérdezte
Wiggins.

— Teljesen hétkoznapi, fekete haj, fako
arc, elég elegans. De barmikor széba hoz-
tam ezt a talalkozast, azt mondtak a kihall-
gat6im, hogy bizonyara rosszul emlékszem,
Emily veliink ment a Temze-deltahoz is.
Tudja, ennyi id6 utdn mar magam sem tu-
dom, hogy mit gondoljak. Csak imaddkozom
azért a kis 1élekért, mast nem tehetek.

WC 61

— Nem, uram, hentesek nem gyakran for-
dulnak meg nalunk, ezek igazi elegans da-

rabok — mondta a tulaj lemondd
félmosollyal a bajsza alatt.
WC 69

Wiggins a lakotombnél kérdezdskodott,
mig a szomszédos fliszeresbolt tulajdonosa
fel nem ismerte az altala leirt férfiak egyi-
két. — Igen, lattam, a magasabbat. Nem volt
semmiféle sebhely az arcan, de azt a fura,
szemellenzds sapkat viselte, felhajtott fii-
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lekkel, meg pipazott is, amit maga elmon-
dott. Mar nem emlékszem, mit vett, azt hi-
szem, csak néhany narancsot. Abba a szem-
ben 1év6 hazba ment fel.

Wiggins kovette az iranyt, a sz6nyegeket
porol6 hazmester a Vernet nevet nem is-
merte, de a leirasara rogton ramutatott egy
masodik emeleti lakasra. Wiggins felment a
1épcsén, s ahogy a kilincshez ért, az ajto leg-
nagyobb meglepetésére nem volt bezarva.

Wiggins orrat friss, er0s pipafiist aroméaja
csapta meg. Erzi, hogy huzat van, latszik,
hogy a szoba ttloldalan 1év6 ablak tarva-
nyitva, fiiggonye vitorlaként fodrozodik a
szélben. Wiggins odasietett, és még latta,
hogy a haztomb szomszédos tetGin eliram-
lik egy alak, s eltinik a kémények erdejé-
ben. Egy pillanatra nekirugaszkodott, hogy
utanainduljon, de kénytelen volt belatni,
hogy mar semmi esélye nem lenne megta-
l1alni a szokésben 1év6 férfit.

A lakasban szamos szinhazi kellék volt 1at-
hat6, az asztalon sminkfelszerelések és
maszkok, Wiggins tobbféle, gumibdl ké-
sziilt, felragaszthaté sériilést is talalt. A
szekrények tarva-nyitva, sietve lettek ki-
iiritve, elGtte egy vaskos bérond, benne hét-
koznapi ruhék, par elegans darab, s néhany
kiilonos, jelmeznek mondhat6 0sszeallitas.

A ruhakat atkutatva Wiggins talalt egy két
fére sz6l6 masodosztalyt bianké kabinje-
gyet egy Amerikaba tart6 Oceanjarora, a
jegy tetején diszes cimerben egy C és egy L
fonodott egyméasba. Emellett egy kartyazse-
ton is a kezébe keriilt az Imperial klub fel-
irataval.

A kandall6 melletti szemeteskosarat is at-
tarta, és a kovetkezdoket talalta: egy kartya a
Morgan & Co. kocsitarsasagtol, rajta a tav-
irati cimiikkel, hatuljan kézzel felirat: Dr.
Jonathan Angels, elmeorvos. Ezen feliil ta-
l1alt még egy piros szalagot, végén apro, fi-
nom eziistcsatokkal, egy egynapos olvasoje-
gyet a London Librarybe, két kitiritett gyu-
faleveket, némi égett pipadohanyt — fekete,
erds dohany, allapitotta meg Wiggins.



WC 7o
— Nem, uram, semmiféle bejelentés nem
érkezett be hozzank eltint arvakrol. Kel-
lene tudnunk valamirdl?

WC 93

— Prébaljak meg itt a szomszédban az oreg
Mortimernél, amit 6 nem ismer, az egysze-
riien nem is létezik, még ha a kezében tartja
is!
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WC 95

Mr. Mortimer nagyitja alatt szemiigyre
vette a félig megégett dohanyszalakat. —
Igen, lattam maér ilyet, bar nem szokas Ang-
lidban ilyesfélét szivni, tdl er6snek monda-
nam az itteni izlésnek. Keletrél hozzak, cse-
heknél, németeknél, magyaroknal mar el is
fogy altalaban. De nem is baj, idehaza egy
hozzam hasonl6 dohanykeresked6 nem szi-
vesen tart belGle, ha egyszer(ien nincsen ra
kereslet.



EC Kormyek

EC 2

A penzi6 el6tt rendérok posztoltak, és
csak alapos ellenérzés utin engedték be
Wigginst az épiiletbe. A testet id6kozben el-
szallitottak, viszont a szobaban még mindig
kaotikus allapotok uralkodtak. A padlon sa-
ros labnyomok keveredtek a zold, nyalkas
testnedvvel. A zold vérre hasonlité matéria
id6kozben megszaradt, fako, sargas arnya-
latot Oltve magara, mégis tisztan kivehetd
volt a doktor altal emlitett RACHE felirat a
kandall6nal 1évé6 fal nem tul tiszta tapéta-
jara irva, szemmagassag folott 6-7 inchcsel.

A kandalloban kihflt, nedvességtdl 6ssze-
esett hamukupacok, de a vallmagassagban
1év6 képarkanyon is talalni egy tedskanal-
nyit egy joval sotétebb, szalas dohanyha-
mubdl. Wiggins megdorzsolte az ujjai ko-
zOtt, megszagolta, majd egy kis adagot egy
darab papirba csomagolva zsebre vagott.

A labnyomok maszatosak voltak az egész
helyiségben, nem lehetett megallapitani,
melyik a rendéroké, az udvar embereié, ne-
tan a tettesé. Talan csak egy kivételt lehetett
talalni: ahogy Wiggins behajtotta a garzon
ajtajat, jeleket keresve annak belsé oldalan,
fény vetiilt a sz6nyeg egy relative tiszta sar-
kaban péar éles korvonalt ldbnyomra. Mé-
rete atlagos, mégis, a jobb oldali talp korvo-
nala sokkal mélyebb a masiknal, mely mel-
lett viszont egy erés, kor alaka bemélyedés
volt talalhat6, mérete akar egy egypennysé.
A becsukott ajto bels6é oldalan, a zold fel-
froccsenések kozott egy hasonlé mérett kis
kréta vagy puderfolt volt lathaté6 Wiggins
allanak magassagaban.

Az egész szobdban csak egy butor tlint
érintetlennek, eltekintve a mindent be-
szennyez6 zo0ld cseppektdl: a szoba sarka-
ban all6 egyszemélyes agy gondosan meg
volt vetve, feliilete sima és feszes, mutatva,
hogy a legutobb benne alvo ember szerette
a rendet és az alapossagot, bar a szoba és a
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penzid felszerelésének rossz allapotat te-
kintve Wiggins nem tartotta val6szintinek,
hogy a személyzet munkajat dicsérné a ren-
dezett alvohely, ha volt ilyen egyaltalan.

Ezt a gyanut csak megerGsitette, amikor
kifelé jovet meghallotta egy karalé asszony
hangjat, az egyik posztol6 rend6r odasugta
neki, hogy Mrs. Thomas a tulajdonos, re-
cepciés és hazvezet6 egy személyben.
Wiggins a hang utjat kovetve talalta meg
egy kis benyiloban a testes, 6sziil6 asszonyt,
aki épp a renddroket szidalmazta.

— Miért olyan nagy dolog ez az egész?
Nem a Buckingham palota ez, hogy egy-egy
piszkos iigy ennyi figyelmet érdemeljen.
Komolyan, Ggy csinalnak ezek a sisakosok,
mintha az Okiralyi Méltosagat, a Csapasz-
szonyt Olték volna meg a penziomban —
mar megbocsassanak. Legutobb, amikor
hasonl6 tortént — igen, ebben a hazban —,
akkor seperc alatt elintézték, kiszalltak,
korbenéztek, feltettek par kérdést, elvitték
szegény lanyt — szajha volt az, uram, rogton
lattam —, és egy oraval kés6bb mar oOssze is
volt takaritva, még aznap este el is tudtam
sz4llasolni abba a szobiba méasokat. Es
tudja, kedveském, én egyediil viszem ezt az
egész nagy hazat, csak ha valamit szerelni
kell, vagy valami bajos ligy van, akkor hi-
vom a fiamat, George-ot. Morog, mint egy
bolhés eb, de aztan mindig rendet tesz. A
multkor is jol raijesztett az egyik kurvape-
cérre, aki folyton idejaratta a szajhait — ori-
asi rumlit hagyva minden pasztorora utén,
tegylik hozza. Azota a kornyéken se lattam,
6t se meg a ndit se. Tegnap mar az motosz-
kalt bennem, hogy vette a batorsagot és
visszajott, mert tudja, jott az a lany, hofehér
bére volt, hamvas mint a barack, haja t{iz-
vOros, biztos északrol szerezték, nem min-
dennapi attrakcid, én mondom. Olyan vé-
kony hangja volt, mint egy egérnek, amikor
szobét kért. Ugy nézett ki, mint egy korista-
lany, de engem ezek mar nem tévesztenek



meg, tudtam, hogy ez is koziiliik valo. De fi-
zetett pontosan, nem mondhattam egy szot
se, akkor se, amikor lattam, hogy mint egy
arnyék, egy magas férfi kovette felfelé a 1ép-
cs6n. Gondoltam, hogy talan az a strici az,
de mondom magamban, Mathilda, adj egy
esélyt neki, hatha hasznalt a rendreutasitas,
ha meg nem... hat George tud keményebb is
lenni. Nem vagyok én ijedds, kérem, sose
voltam! De aztan a magas férfi elment gy
tiz Ora tajt, majd ketten tértek vissza egy fél
oraval késébb, a masik is nemkiilonben égi-
meszeld, de az még testes is volt, fejét pedig
csuklya fedte. Utanuk széltam, hogy tizen-
egykor zarom a kaput, de nem is torédtek
vele. Még jo, hisz betorték a hatso ajtot, reg-
gel innen vettem észre a galibat.

— Van esetleg egy lista arrol, hogy kik vet-
ték ki a szobakat? — kérdezte Wiggins.

— Természetesen, a vendégkonyvben min-
den benne van, tudja, ez el6iras. Bar az,
hogy ki hasznalja ezen a kornyéken a valodi
nevét, az mar mas kérdés. — Az 6reg mat-
rona anélkiil, hogy felallt volna, mutatta a
konyv helyét, Wiggins feliitotte a poros ko-
tetet, majd felirta a neveket és a hozzajuk
tartoz6 informéaciokat. A gyilkossag helyszi-
nét egy vonallal aldhtuzta.

Hermann Zsuk
I. em./1. Erkezett: szeptember 16.
Tavozott: szeptember 20.

Imre Kovacs
IL.em./2. Erkezett: szeptember 18.
Tavozott: —

Med. Off. Benton

IL.em./3. Erkezett: szeptember 11.
Tavozott: —

Dr. John Alberton

Il.em./4. Erkezett: szeptember 18.
Tavozott: —
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Edward Tobin

IIL.em./5. Erkezett: szeptember 19.
Téavozott: szeptember 20.

Stanley Pruck

IV. em/7. Erkezett: szeptember 15.
Tavozott:—

Vaclav Zsersky
IV. em./8. Erkezett: szeptember 19.
Téavozott:—

— Ez a bizonyos Imre Kovacs hogy nézett
ki? Ha jol latom, 6 vette ki azt a szobat, ahol
az eset tortént — kérdezte Wiggins.

— Mar elmondtam a rend6roknek ezer-
szer. Nagy seb futott végig az arcan, jobb ol-
dalt, homloktol az orrig, alig lehetett més-
hova nézni. De a szeme érintetlen volt, az
irisze acélsziirke és nagyon elszant. Balke-
zes volt, de furcsan tartotta a tollat, mintha
csak nem lenne szokasa irni, ra is kérdezett,
hogy hova mit kell lejegyezni. — Wiggins
gyanakodva nézte a gyerekes bettikkel ala-
irt sort Kovacs neve mellett.

— Azért egyszerre tavozott az 6sszes, mert
a rend6rok mindenkit elzavartak, nem Kkis
fejfajast okozva a vendégeknek, na meg
persze nekem — tette hozz4 Mrs. Thomas.

— Es mit jelent a kis von4s 6t szoba eseté-
ben a tavozas rubrikaban, Mrs. Thomas? —
kérdezte Wiggins.

— Ok nem jelentkeztek tavozasukkor —
mondta az asszony. — De a rend6rok mar
atvizsgaltak a szobaikat, és, ha jol tudom,
semmi figyelemreméltét nem talaltak. Az
urak, akiknek nyoma veszett, rdadasul
mind el6re fizettek, Mr. Prucknak és Mr.
Bentonnak raadasul még béven volt az
eldre kifizetett bérletiikbol.

Wiggins megkoszonte az asszonynak, aki
csak mondta tovabb, szidalmazta a rend-
Oroket, az ide jar6 simliseket, és mire a
hatsé ajtohoz értek, mar magat Wigginst
sem kimélte. Az ajté valoban be volt torve,



lathatdlag beliilrdl feszitették ki a zarat.
Wiggins itt is rengeteg saros labnyomot 14-
tott, csak egy kis tisztabb feliileten vélte fel-
fedezni azt az egypennys méretd foltot,
amit a szobaban is észrevett azelGtt.

Minden szoba atvizsgalasa egy
idébe keriil.

(Tetszolegesen és barmilyen sorrend-
ben kivalaszthatbéak a meglatogatni
kivant helyiségek.)

I. em./1.

A szoba rendezett, viszont latszik, hogy la-
kojanak sietve kellett elhagynia szallasat: a
mosdo szélén ottmaradt a beretvalkozashoz
hasznalt szappan, a habja el is ken6dott a
keramian. Wiggins lehajolva észrevette,
hogy valami be van szorulva a padl6deszka
és a fal kozé: egy szokottnal hosszabb, nye-
les borotvapenge. Csillog6an éles, de ahogy
Wiggins jobban a szeméhez emelte, latta,
hogy a kis barazdak kozott aprd vérfoltok
fedezhetGek fel rajta, bar latszik, hogy a
gazdaja megprobalta eltavolitani a nem Kki-
vant szennyez6dést.

A nappali nem tartogatott semmi kiilono-
set, leszdmitva, hogy az ablakparkanyon
egy papirszeletet mozgatott a huzat:

MEGHIVO ES BELEPESI ENGEDELY
Hermann Zsuk UR RESZERE
A NEMET CSASZARSAG KOVETSE-
GEN OMELTOSAGA,

A BOHEMIAI FRANZ DRAGO HER-
CEG TISZTELETERE
RENDEZETT FOGADASRA
Id6pont: szeptember 19. 18:00
Czim: The Mall 9. SW
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II.em./3.

A szoban latszik, hogy valaki lakott benne,
még annak ellenére is, hogy gy tlinik, a ta-
vozasa el6tt rendbe szedte a dolgokat. — Ka-
tonés rendbe — hiimmogte Wiggins. A kan-
dall6 az egyetlen, ahol nyomokat talalni: az
elhamvadt faronkok kozott 6sszeégett papi-
rok. Wiggins letérdelt, zsebébdl csipeszt
vett el6 és 6vatosan kiemelt egy félig meg-
égett noteszt. A lapok tetején nyomtatva
egy név: Medical Officer Jerrold Mason,
alatta egy kis pecsét: szuronyra tekered6
haromfeji kigy6. A lapok legfels6 sorainak
egy része még olvashato volt:

...egyetlen célunk az, hogy eltavolitsuk
az emberiségen él6skodo osszes parazita...
a kontinensen nem mer errol senki be-
szélni, de a Kozel-Kelet mar szabadabb...
Brixton terve nagyobb, mint azt barki el
tudna képzelni, de pont ez a veszélye...

...egyelére nem dalltak kotélnek, de a
Bosszii eszkbzei modfelett meggybzoek
tudnak... egyre tobbeket likvidalnak, sze-
rencsére csak kapirgaljak, hogy miis a
Bosszil... nem merek bemenni a Towerbe,
mégis mit tehetnék, csak remélem a né-
masdguk... németekkel konnyebb dolgunk
volt, fegyelmezett népség, aki tud paran-
csot... veszteség, Stephan volt mindennek
a kozpontja, de ennyivel tartozunk nekai...
Ambrecht, hihetetlen, de igy mar 6 az
egyetlen esélyiink, barmilyen... dolyfosek,
lebecsiilik a vegyészetet, kuruzslonak tart-
Jjak, a kémiai munkdja... sosem taldljak
meg a szervezetben, tokéletes a terv, a
Bosszil felemelkedik... detektivek jartak az
otthonomnal, el kellett tiinnom, de ebben
a lyukban...

Wiggins nem tudott tobbet kiolvasni a
megégett noteszbél. Ovatosan becsoma-
golta és zsebébe siillyesztette, miel6tt el-
hagyta a szobat.



II.em./4.

A szoba teljesen érintetlennek tiint, val6-
szintileg nem lakott benne senki. Az agy
mellett egy tiikros 6ltozGasztal allt. Wiggins
végighuzta az ujjat a feliiletén, fehér por ta-
padt meg rajta, sokkal vilagosabb, mint ami
a szoba tobbi részét lepte be. A szék kihtiza-
sakor furcsa hangot adott, Wiggins meg-
nézte és az egyik labhoz egy aprd bérdarab
tapadt, de ahogy lehamozta, latta, hogy ka-
ucsukbol van, egyik fele sima és ragadds, a
maésik bérszint, egy vékony voros repedés
szelte ketté. Kifelé menet Wiggins még visz-
szanézett és a sz6nyeg mintajaban megpil-
lantott parat az egypennys méretii foltok-
bol, amit a haz tobbi részén lattak azel6tt.

IIl.em./5.

A szobat nem sokat hasznalta lakdja. Az
egyetlen oda nem ill6 targy egy fél par fe-
kete bérkesztyli volt az 4gy matraca mellé
becstszva. Ahogy Wiggins kiemelte, latte,
hogy a ruhadarabon valami nem stimmel: a
kozéps6- és gylirtisujjat fedd rész hianyzik,
helyén a lyukak gondosan 6ssze vannak
varrva. Ahogy a kesztylit forgatta, egy vo-
natjegy hullott ki bel6le. Sem a célallomas,
sem az ara nem volt feltlintetve, csak egy
felirat volt lathat6 a Kiralysag cimere mel-
lett: veteranoknak.

A sz8ényegen és a fiird6ben Wiggins a lab-
nyomok mellett egy gumirozott végi bot
foltjait is felfedezte.

IV.em./7.

A szoba ablakai el vannak sotétitve, szo-
gekre aggatott pokrocok alltak el a fény at-
nehogy barmilyen nyomot eltiintessen a s6-
tétben tapogatbzassal. A szoba rendetlen,
az agy feldulva, a paplan a f61don hevert. A
tiikros oltoz6asztalon orvosi felszerelések
voltak szétszorva: egy kopott kis szike, egy
érszorito, tobb injekcids ti és fiola. Az iiveg-
ben sziroés szaga folyadék lotyogott, mel-
lette pipetta. A mosdo szintén rossz allapot-
ban volt: egy 6sszetort pohar, par csepp vér
és hanyadék a padlon. Wiggins elfintoro-
dott, megprobalt minél tobb részletet az
eszébe vésni, de remélte, amint megoldodik
az tigy, kitorolheti a latottakat az emlékeze-
tébdl.

IV.em./8.

A szobat szornyl penészszag lepte be,
mintha csak a falakbol aradna. A mosdo aj-
tajara egy rozsdas szoggel egy lizenetet eré-
sitettek, rajta szalkas kézirassal:

Probalja meg patkanyoknak kiadni a
szobdait, hatha 6k elviselik ezt a biizt!

EC 14

Hosszas ellen6rzések utan engedték csak
be Wigginst a borton épiiletébe. A f6foglar
zsebébe egy jelentls Osszeget kellett be-
csusztatnia,  hogy  beleegyezzen a
Henessyvel valo rovidke talalkozoba, mi-
kozben végig azt ismételgette, hogy ,Ide, ké-
rem, zsurnalisztak nem fogjak betenni a la-
bukat, amig én vagyok a parancsnok!”,
mintha csak ezzel probalna kiemelni, hogy
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akarkit nem engedett volna be, és a
Wigginsnél 1év6 és nem a fi alatt kapott pa-
pirok voltak, amik meggy6zték az engedé-
kenységrol.

Wigginsnek csak az ablak reteszét huizta el
a porkolab, Henessy meglep6en nyugodtan
ilt a celljjaban. A férfi odafordult, és meg-
kérdezte, mit akar.

— A haromfejli kigyé kiilldott — mondta
suttogva Wiggins.



— Ah, Mason, az a gyava — razta a fejét
Henessy. — Azt hiszi, hogyha az Gjsdgokban
iizenget, akkor felemelkedhet hozzank,
martirokhoz.

— Nekem csak annyit mondott, hogy ke-
ressem meg magat barmi aron és kérdez-
zem Drago herceg halalarol.

— Még 6 kiildi ide? — fortyant fel Henessy.
— Hat mit tudnék én errdl, csak az Gjsagok-
ban olvastam, hogy valami mészaros neki-
esett annak a démonnak. Jol tette, mit ne
mondjak! De nekiink nem ilyen a médsze-
riink, sokkal kifinomultabb. Hamarosan
mindenki meg fogja ismerni a Bosszl nevét,
amikor a vilag 0sszes palotajaban halalhor-
gés fog visszhangozni, s mi visszataszitjuk a
tengerbe, ami egyszer megszallt minket.
Csak egy lizenetet vigyen el Masonnek: nem
kell aggddnia, nem fogunk beszélni, viszont
neki folytatnia kell, amit elkezdtiink!

Henessy a fal felé fordult és nem torédott
tobbet Wigginsszel.

EC 30

— Nem tilsagosan érdeklik az olvasoinkat
a bohémiai iigyek — vallotta be a zsurna-
liszta. — Tudja, az nem igazi vildgpolitika. A
németek! Az oroszok! Vagy az Allamok, az
igen! Azért annyit hallottam, hogy a Ki-
ralyné sok piszkos ligy felett szemet huny,
ha a rokonair6l van sz6. Nem csodéalkoznék,
ha az eltlint épitésznének is koze lenne a
herceg meggyilkolasahoz.

EC 36
A biiniigyi rovatnal csak a fejliket csoval-
tak, hirzarlatot rendeltek el, szinte semmit
nem tudni a herceg halalarol.

EC 36
— Drago hercegnek nem volt sziiksége
ligyvédre, az egyszer biztos — mondta Mr.
Hall. — Tavalyi latogatasakor volt egy rémes
eset, egy kormanyhivatalnoknd, egy bizo-
nyos Mary Morstan keriilt a karmai kozé,
csunya vége lett a dolognak, a né azoéta
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nincs tudatanal, ha jol hallottam. De az
uralkod6 minden helyzetben kezeskedik a
csaladjarol.

EC 37

— Nem, uram, mi nem latunk bele a Kira-
lyi Udvar lizenetvaltasaba. Sajnaljuk.

EC 38

Sir Jasper megtermett férfi volt, erés, ba-
razdalt arcan most viszont mintha kétségek
cikaztak volna minden sz6 kiejtése utan. —
Régota praktizalok mar, de kiralyi sarjjal
nem volt ezidaig dolgom. Hogy tigy mond-
jam: rendkiviili. Franz Drago herceg testi
jegyei félig emberiek, de félig a kiralyi csa-
1ad vonéasait 6rzi magan, ahogy az elsére
lathatd. A belsé szervei és a keringése nem-
kiilonben 6tvozi a két faj jellemz4it. Igazan
sajnalatos, hogy csak élettelen allapotaban
tanulmanyozhattam — mar amennyit az ud-
var emberei engedélyeztek szdmomra. A
herceget egy frissen élezett, vékony, mégis
merev, makulatlan feliilet pengével olték
meg. Tokéletes, egyenes vagasok talalha-
toak a testén, gyilkosa nem el6szor nyitott
fel emberi testet — akarom mondani: testet.
A vagasok a megfelelG 1étfontossagu szerve-
ket érték, ha engem kérdeznek, a gyilkosa
tudta, hogy mit talal, ha feltarja a testet. Pe-
dig hat ez még egy szakmabélinek sem min-
dennapi latvany, én mondom. Talan fontos
lehet, hogy a herceg ruhazata mind tocso-
gott a vértdl, vagyis a vérnek nevezhetd
testnedvtdl, de érdekes modon az ujjain —
mindahany volt bel6lik — nem talaltam
vérnyomokat.

EC 51
A Scottish National egy kis Azatoth-
kultista templom volt, a mellette all6 paro-
kiaval és az arvahazzal egybeépitve.
Wiggins papirt vett eld, felirta ra, hogy
PRESS, majd kalapja szalagja mogé tlizte.
Igy 1épett be az arvahaz kapujan, és az Gjsa-



got 16balta a portan strazsalé kopott csuk-
lyaja kultista felé. — John Hammond va-
gyok és a csapat hds kapitanyaval, a kis
Ashleyvel szeretnék interjut késziteni a la-
pom szamara. Latja, a The Star of Albion
csak egy ilyen nyulfarknyi helyet adott en-
nek a remek sztorinak — csovalta a fejét
Wiggins. — Mi egy egész oldalt fogunk adni
a The Daily Telegraphban. Az mar valami,
nem?

A kultista lathat6lag nem tudta, mi ilyen-
kor a teendd, igy beinvitalta Wigginst, az ar-
vahaz sotét folyosoin haladtak kacskarin-
gozva. Egy frissen borotvalt fej, véreres
szem, nikotintol sargul6d korszakalla, lila
kopenyébdl és a ra himzett bolygd-szimbo-
lumokbdl itélve magasabb rangi Azatoth-
kultista fogadta 6ket, Matthew testvérnek
hivtak, akit Wiggins szintén porgé nyelvével
probalt meggybzni — a tétova pillantasokat
leszamitva sikeresen.

— Valoban nagyszeri eredmény — mondta
Matthew testvér. — Jot tesz a gyerekeknek
az efféle, f6leg, ha még az Gjsagokban is vi-
szontlathatjak a neviiket. Ugyanakkor nem
szeretnénk, ha Miss Crow eltlinésérél
szolna a cikk, mint a Star tudositasa, hiszen
csak egy csip-csup semmiségrél van szo.
Legalabbis ebben az esetben.

— Megigérhetem, hogy nem errél fog
sz6lni a cikkem, de meg kell kérdeznem: azt
mondta, ebben az esetben. Voltak més ese-
tek is? — kérdezte Wiggins.

— Egy arvahazban nagy a jovés-menés,
sok szegény kis pariat hoznak be, de néha
van, hogy nevelGsziil6k magukhoz vesznek
egyet-egyet, pénzért vagy szeretetbdl. Saj-
nos inkabb az el6bbi a jellemzd — csovalta a
fejét a kultista. — Azonban id6rél-idére
megesik, hogy egy-egy orokbefogadonak
nyoma vész a gyermek atvétele utan, és
csak a hatalmas Azatoth tudja, hova kertil-
nek ezek a kis szentek. Barhogy is, mi imad-
kozunk a jo sorukért. Persze minden eset-
ben feljelentést tesziink a Bow Street-i 6r-
son.
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— Héany esetr6l van sz6? — kérdezte
Wiggins.

A kultista nem valaszolt, csak sietett to-
vabb a folyoson, mig egy nappali helyiségbe
nem értek. Ramutatott az egyik asztalnal
iil6, fiizete folé gornyedd, langvoros haja,
tizennégy év koriili lanyra. — Ott talalja
Miss Crowt. De kérem, ne hozza széba az
el6bbieket, épp elég nehézséggel kell ezek-
nek a szegényeknek megkiizdeniiik. A gy6-
zelmiik viszont egy szép és oromteli ese-
mény. — Wiggins megigérte és kezével atka-
rolta a feszeng szerzetest és meglapogatta
a vallat, mintha csak a leghétkdznapibb
mozdulat lenne ez ott, ahonnan 6§ jott.

Wiggins lassan odament a lanyhoz, oda-
tolt egy széket mellé és leiilt. Alnevén mu-
tatkozott be, a hazi feladatrol kérdezgette,
mikozben fél szemmel az ajté mellett stra-
zsalo6 Matthew testvért figyelte. Semmisé-
gekrol csevegett a lannyal, kezében szoron-
gatta a szerzetes zsebébll kicsent
dohanyoszacskot és varta, hogy a lathatéan
salyos nikotinista kultistan trra legyen a
vagy és kislisszoljon a szobabol. Par perc, és
Wiggins joslata beteljesedett.

— Ashley — szolitotta meg tjra a lanyt si-
etve. — El kell arulnom neked egy titkot.
Nem Mr. Hammondnak hivnak, hanem
Mr. Wigginsnek. Es ami fontosabb, nem tj-
sagir6 vagyok, hanem detektiv, és tudom,
hogy merre jartal és mit lattal, amikor a
tollasmeccs el6tt eltlintél egy napra. Nem a
sziileidet kerested, tudom jol. Segitened
kell megtalalni az elrabloidat.

Ashley ijedten nézett Wiggins szemébe.

— De 6k nem tettek semmi rosszat.
Vagyis... — hangja elcsuklott.

— Kik ezek az emberek? — siirgette
Wiggins. — Ketten voltak, igaz?

— Az egyikiik magas és nagy heg fut végig
az arcan, a masikuk santa és alacsonyabb.
Mind a ketten jololtozottek, mellény és
nyakkendd. A magas pipazott, az alacsony
cigarettat szivott. Az alacsony bottal jart, a
magasnak pedig olyan furcsa fejfeddje volt,
kis zoldes sapkaféle, elol szemellenzével,



oldalt fiilvédd, amit felhajtva viselt. Féleg 6
beszélt hozzam, de alig birtam levenni a te-
kintetemet az arcan 1év6 nagy sebrél, ha-
ldlra rémitett. — Ashley megremegett és
korbepillantott, hallja-e Gket valaki.
Wiggins kezével mutatta, hogy siessen, mi-
el6tt a kultista visszaér. — Azt hittem, hogy
0 is egy olyan férfi, mint az az idegen, aki a
tarsaimat szokta elvinni innen. De & betar-
totta a szavat, tényleg nem esett bajom. Azt
mondta, hogy semmi bantédasom nem fog
esni, csak ne csinaljak semmit, amit 6 nem
mond nekem. Bekototte a szemem, Ggy vitt
el egy helyre. Meleg volt és pipadohany-il-
lat, ott voltunk jo ideig, de nem engedte,
hogy levegyem a szemkotSt. Félelmetes
volt, de az alacsonyabbik ott volt velem vé-
gig és duruzsold hangjan mesélt, afféle
semmiségeket, gyermekmeséket. Nem sze-
retem a meséket, de az megnyugtatott, hogy
nem akar béntani. Valami puha helyen
aludtam el, innen raztak fol, hogy indulni
kell. Kocsival zotykol6dtiink jo ideig. Mie-
16tt kiszalltunk a haznal, végre levette a
kendét rélam a sebhelyesarcd. Ami igaza-
b6l megrémitett, az a 1ény volt, akivel a szo-
baban taladlkoztam. Ahogy rdm nézett! Az a
zimmogl hang, amit kiadott, mikozben
jott felém! De aztidn az alacsony megolte,
mikozben egy nevet ismételgetett: “Mary”.
Utana minden olyan gyorsan tortént, egy
ideig vittek magukkal, aztdn megmondtak,
hogy merre menjek tovabb, mit kell mon-
danom a kultista testvéreknek, merre jar-
tam...

Szinte végszora megzorrent a helyiség aj-
taja, Matthew testvér jelent meg kipirulva.

— Es sikeriilt mar olyan tollassal gyako-
rolni, amit az orszagos versenyen hasznal-
nak a profik? — valtott gyorsan Wiggins, de
Ashley is felvette a ritmust és elmondta,
hogy a libatoll, amivel itt gyakorolnak, sok-
kal torékenyebb, de reméli, kapnak majd
kacsatollas labdat is valamikor. Wiggins
megkoszonte az interjut, kezet nyujtott a
kislanynak, majd Matthew testvérhez for-
dult. — K6szonom a tiirelmét, mester. Ha
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tudok szerezni kacsatollas labdat, akkor el-
fogadjak télem, kedvességiikért cserébe?

— Természetesen, mindenfajta adomanyt
orommel fogadunk — nyugtazta a kultista.
Wiggins megprobalt vele kedélyesen tarsa-
logni, nehogy sietsége és izgatottsaga el-
arulja az interj valodi tartalmat. Mar épp
elkoszont volna, amikor Ashley jelent meg
mogottiikk sietve, egy papirt nyujtott
Wiggins felé. — Ezt maganak rajzoltam. — A
félbehajtott lapot egy tollaslabda képe di-
szitette.

Wiggins megkdszonte a lanynak és a
kultista testvérnek a kedvességet.

Az arvahazat elhagyva kihajtotta a lapot,
és a kovetkezd rajzot talalta:
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EC 52
Porkynak fogalma sem volt, milyen tippel
szolgalhatna a herceg iigyében. — Csak
pletykakat hallottam, hogy a herceg elég
rosszéletd, és sokkal jobban érdeklik a szaj-
hék, a kartya meg a szinhazak, mint barmi,
amit egy uralkoddi pozici6 nytjtani tud.

EC 83

A Cunard Lane g6zhajotarsasag irodaja-
ban egy unott arci pénztaros fogadta
Wigginst. — Nem tudjuk visszavéltani a je-
gyeket!

— Csak a klubunkban talaltam ezt a kote-
get — mondta Wiggins —, és tudni szeret-
ném, hogy ki lehetett az, hogy visszaszolgal-
tassam neki, elvégre elég draga mulatsag
egy Oceani utazas.

— Egy pillanat és megnézem — mondta a



pénztaros és a jegyek szama alapjan keres-
gélt egy konyvben. — Ah, megvan, egy bizo-
nyos Mr. Sherry Vernet vasarolta a jegye-
ket. Erdekes, felarat is fizetett, hogy fél éven
beliill barmikor felhasznalhassa, ez nem
mondhat6 szokasosnak.

EC 86

Mr. Niblick megtorten bAmult maga elé,
valaszul Wiggins koszonésére. Ahogy a 1a-
nyat emlitette, csak egy arnyék suhant vé-
gig az arcan, a remény csak tompa rezdiilés
volt a mély barazdakon. — Emily egy kiran-
dulason vett részt, kival6 tanul6 volt, juta-
lombdl mehetett mas osztalyok legjobbjai-
val. A torténelmi vetélked$ utan meghivtak
6ket a Kiralyi Palotaba, ahol korbevezették
Oket, ott talalkozott ezzel az épitésznivel,
vagy kivel, aki kés6bb azt mondta, hogy tud
valamit a kislanyom eltlinésérél. Meg sem
lep6dok a torténteken, azon, hogy 6 is fel-
szivodott, eddig minden, amihez nyualtunk
a feleségemmel, egyszertien koddé valt az
ujjaink kozott. Senki sem hajlandé mon-
dani nekiink semmit, mintha egyszertien
azt varnak, hogy mondjunk csak le rola.

— Mikor és hol tiint el a kislany? — kér-
dezte Wiggins.

— A palotalatogatas soran volt egy Kkis sza-
badfoglalkozas, teat szolgaltak fel nekik,
megnézhették a konyvtarat, meg a kerteket
kisebb csoportokban, majd a kisérd, egy bi-
zonyos Mrs. Hornby, a British Mazeum
konyvtarosa, aki néhany diak felkészitésé-
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ben is segédkezett, 6sszetrombitalta a gye-
rekeket, és kocsival mentek a Temze-delta-
hoz, hogy a poros szobak utan egy kis id6t a
természetben toltsenek. — Niblick 6sziil6
szalmaszin hajaba tart. — A foly6parton
mentek kisebb csapatokban, préselni vald
viragot szedtek, megnéztek egy barlangot
is. Mar sotétedett, amikor 0sszegytiltek, ek-
kor vették észre, hogy Emily nincs sehol.
Természetesen rogton értesitették a rend-
Orséget, egész éjjel kerestiik, de nyomat se
talaltuk. Ahogy azota sem. De Mr. Wiggins,
ha engem kérdez, akkor az a nd, Miss
Osborn se vezetett volna minket a lanyunk-
hoz, csak a sors cicazik veliink. Odanyujtja
a vagyainkat, majd miel6tt egy ujjbeggyel is
megérinthetnénk, szertefoszlik. Atok (il
ezen a csaladon.

EC 101

Az Imperial Club 4lmosnak mutatkozott
napkozben. Az ajténallo Wiggins kérdésére
elmondta, hogy valdéban jart itt Drago her-
ceg, mult vasarnap, jatszott, nyert, ahogy
szokott, majd 6sszeszolalkozott valakivel az
asztalnal, nem tudja, ki lehetett, nem klub-
tag. Mindenki elforditotta az arcat, azt hit-
ték, a herceg menten nekiesik, de ehelyett
csak felpattant az asztaltol és elviharzott
karomkodva. — Oriasi ké esett le a sziviink-
rél, hisz senki nem akar egy ilyen incidens-
nek otthont adni.



Az ezt koveto oldalakon talalhatéak a
megvalaszolandoé kérdések és a megol-
dasok. Csak akkor lapozz, ha iigy érzed,
hogy mar eleget tudsz az iigy

megfejtéséhez!
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Kérdeések

Elsé kérdéssor:

1. Kiolte meg Franz Drago herceget?
2. Mivolt az inditéka?
3. Holvan a biivohelye?
4. Mikor talalkoztunk a tettessel el6szor?
5. Hol talalhat6 Mary Morstan?

Masodik kérdéssor:

1. Mi a szerepe Matthew kultista testvérnek?
2. Mi tortént Dr. Ambrechttel?
3. Mi tortént Emily Niblickkel?
4. Kik az ismert Helyreallitok?
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Csak akkor lapozz, ha feljegyezted

a kérdésekre adott valaszaidat!
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Megoldasok

Mindnydjan osszegyiiltek a Baker Street 221/b-ben, Lestrade az ajt6é mellett allt két mar-
cona rendérrel az oldalan. A tanacsadé detektiv és a doktor az ablak mellett alltak és a szem-
ben all6 hazat figyelték.

— Jojjon csak, Wiggins — mondta a detektiv. — Szemtanuja lehet, amint Drago herceg gyil-
kosai a kelepcénkbe sétalnak. Latta az ujsagban a hirdetésemet a talalt ékszerrdl? Pont a
szemben all6 cimet adtam meg, ahol egy segitom és Lestrade néhany fogdmegje varja a tet-
test, aki nem fog tudni ellenallni a lehetéségnek, hiszen egyszer mar a szabadsagat kockaz-
tatva megprobalta visszaszerezni az elveszett gyiiriijét. Amikor meglattam a karikagyftiriit,
benne a datummal, tudtam, hogy személyes iigyrol van szo, mig ha ezernyi szdl is futott a
Helyredllitokhoz, s egy tervezett politikai gyilkossaghoz.

A helyszinen talalhat6 nyomok egyértelmiien azt mutattak, hogy ketten voltak, egy magas
— nyilvanvaléan latszott az iras elhelyezkedésébdl: egy ember szemmagassagba ir kényel-
mesen, s a RACHE felirat joval a homlokunk felett volt lathat6 —, és egy santa doktor — a
botja nyomai és a hajszalpontos vagasok a testen rogton elarultak.

— Es miért irtak fel ezt a RACHE széveget? — értetlenkedett Lestrade.

— Csak hogy megvezessék a nyomozokat — tarta szét a karjat a detektiv. — A gét betiik és a
németiil irt bosszu felirat egyértelmiien a nemrég letartoztatott német anarchistakra —
vagyis, miért akarnank szépiteni, amit a propaganda megprobal elmosni eléttiink: a Hely-
reallitokra iranyitotta a figyelmet. Abban nem vagyok biztos, hogy a tettesek tudtak-e réla,
hogy a hazban szallt meg egy ismert Helyredllitd, Jerrold Mason, de azon se lepédnék meg,
ha a helyszin kivalasztasa is tudatos lett volna. Nagyon ravasz biinozékkel van dolgunk, ez
az elejétél nyilvanvalé volt szGmomra.

Mivel a vagasokbol egyértelmiien kivilaglott, hogy egy orvos volt a tettes, igy azokat a szo-
bakat vizsgaltam at, melyeket orvosok nevére vettek ki. Tudtam, hogy a tettes minden bi-
zonnyal alnevet hasznal — ahogy azt a gyilkossag szinpadanak szant lakasnal is tették —, de
szerény tapasztalataim alapjan egy orvos olyan nehezen szerzi meg nevéhez a doktori elota-
got, hogy képtelen téle megvdlni még az ilyen fontos helyzetekben is.

A két szoba atvizsgdldsa egyértelmiivé tette, hogy a II. emelet 4-es szobajaban vdart a dok-
tor, mig a magas férfi a hazba hozta a csaléteknek szant lanyt, majd a herceget. A szobaban
lév6 botnyomok, a piider az asztalon, és a szék labdara ragadt kis foszlany egy gumibol késziilt
al-sebesiilésbil leszakadva azt mutattak, hogy a biintény helyszinéiil szolgalé szobat kivevd
heges arctl férfi és az orvos kozosen késziilédtek rémtettiikre.

A kellékek egy szinészre engedtek kovetkeztetni, s mivel Drago herceg maga is nagy szin-
hazrajongo volt, igy ellatogattam az tjsagban hirdetett elébadasra, mely a tronorokos érdek-
lodését is felkelthette. Az 6ltozOkbe latogatva ismerkedtem meg Sherry Vernettel, aki el6szor
magassdaga okan keltette fel érdekl6désemet, de amikor megldattam a szobajaban a csavar-
gojelmezt, akkor rogton tudtam, hogy talalkoztam mar vele, s 6 az egyik tettes, akit kerestink.
Lestrade, emlékszik még a Hoxton streeten diilongélé merevrészeg alakra? Foltozott kabatja
volt, s szalmaszdke loncsos haja.

— Valami rémlik — vallotta be Lestrade. — Ott boklaszott le s fol, aztan utasitottam is az
egyik embert, hogy zavarja mar el. O lett volna Vernet? O, ha ezt tudjuk!

— Bizony, s pont ezért fogjuk ma elkapni — kidltott fel a tandcsado detektiv. — Azért ténfer-
gett ott, mert rajott, hogy elhagyott valamit — a gytirtit! A doktor gytiriijét. Ha egyszer ak-
kora kockazatot vdllalt, hogy szaz rendor és udvari iigynok kozott eljatsszon egy csavargot,

32



akkor ma is el fog jonni érte! Na de folytassuk, hiszen a doktor torténete még hatravan, hi-
szen minden szal 6hozza vezet.

A hazvezeténé elmondta, hogy egy kurvapecér gyakran visz kuncsaftokat a penzigjaba, igy
hat megkerestem a fiat, aki akaratan kiviil elarulta, hogy Sam Sidley, a szényegbolt-tulajdo-
nos a keritd. A kornyéken kérdezdoskodve megtudtam, hogy Sidley igen magasrangi kliense-
ket is kiszolgdl, fiatal, északi szarmazasu arvalanyokkal. Innen mar csak egy kis figyelmes-
ség kellett, hogy az ujsagban megtalaljam az arvahaz tollascsapat-kapitanyanak eltiinésérol
sz0lo hirt, ami elvezetett a Scottish Nationalbe. Tudja, Wiggins, sokszor sokkal egyszeriibb
egy-egy jo nyom reményében feliitni a napi sajtét, mint térdig sarban kiiszni a labnyomok
utan.

A kis Miss Ashley volt az a lany, akit Vernet ,megvasarolt”, hogy segitségével tudja a pen-
zioba csalni a herceget. Ugyan bekotve tartottak a szemét, de egyértelmiien ki tudta venni,
hogy milyen titvonalon vitték Vernet buvoéhelyérél a Hoxton penziéba. Az titvonalat vissza-
fejtve sikertilt megtalalni a gyilkosok biivohelyét, amit id6kozben mar maguk mogott hagy-
tak, viszont igy is maradt par értékes informacio.

— A jegyek az 6ceanjarora — szaladt ki doktor szajan.

— Nem éppen, draga baratom — csévalta a fejét a detektiv. — Szinte biztos vagyok, hogy nem
akartak Amerikaba szokni és az csak a nyomukban loholok elterelését szolgalta. A santa dok-
tor nem akarta elhagyni az orszagot, erre mindjart ugyis kitériink. Ellenben a kis piros sza-
lag az eziistcsattal, afféle, mint amit a prostitualtak hordanak a nyakukban, minden bizony-
nyal ezt adtak a lany nyakaba, s ezek szerint még vissza is tértek az eset utan a lakasba.
Viszont ami sokkalta fontosabb, az Dr. Jonathan Angels, az elmeorvos neve a kocsisok kar-
tyajan, mindez a kandall6é mellett, az eltiizelend6 holmik kozott. Mindenképpen érdemesnek
talaltam utanajarni, és a Kiralyi Katonai Elmegyégyintézetben a nyomara is akadtam. Bot-
tal jart, régton gyanakodni kezdtem. A paciens, akivel foglalkozott, a gesztusai alapjan a
szeretdje, vagy amit a né katatén elmedllapota feltételez, annak elbtte a szeretfje volt. Az
irodajaban kiakasztott eskiiv6i képek mind a doktort abrazoltdak, a felesége egyiken sem volt
lathatd, azt hiszem, nem véletleniil. A képeken felbukkané Westminster kapolnaban végre
mindent megtudtam, ami hianyzott! A doktor valédi neve Dr. John Watson, felesége pedig
Mary Morstan, igy nyilvanvalé lett, hogy a nd, akit kezel, az a felesége, a helyszinen talalt
gytiriibe gravirozott datum pedig Drago herceg gyilkosat is azonositotta.

Tobbek kozt Mycroft 1is tett emlitést rola, hogy tavaly augusztusban egy
kormanyhivatalnokné esett Drago herceg dldozataul, s ez a n6 nem mas, mint Mary
Morstan, a doktor felesége. Akkor elhatarozta, hogy bosszut all, s halala elétt a herceg ar-
caba nyomja a megtébolyodott felesége gytirtijét, tudja meg, hogy miért kell a pokolra szall-
nia. Es ebben az egészben volt a segitségére legjobb bardtja, Sherry Vernet, valédi nevén
Sherlock Holmes, a legokosabb biinozé langelme, akivel eddig taldlkoztam. De, mint lathat-
jak, még 4 is ejt hibdkat, s belesétal a csapdankba — jelentette ki a detektiv. — Ahogy latom,
valami mozgas tamadt szemben.

Wiggins is kinézett, és latta, hogy két rendoér egy rigkapalé alakot rangat at az utcan. A
lépcsbhazban nagy kialtozasok kozepette vonszoltak fol és szoritottak a detektiv lakasanak
padléojara. Wiggins rogton latta, hogy valami nem stimmel: a ,tettes” egy fiatal fitl volt, ke-
zében egy levelet l6balt, mikozben 6bégatott.

— Engedjenek el, az ég szerelmére — kidltotta. — Csak egy levelet hoztam. Egy magas férfi
nyomta a kezembe egy font-sterling tarsasagaban és az volt a feladatom, hogy dtadjam a
tandcsadoé detektivnek.
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Erre 6 a levélért nytlt, intett a rendéroknek, hogy engedjenek a fitl szoritasan, majd olvasni
kezdte:

Kedves Uram!

Nem szoélithatom azon a néven, ahogy nekem a Drury Lane-en bemutatkozott, mert ehhez
a névhez Onnek nincsen semmi joga. Meglep, hogy nem a sajat nevén mutatkozott be, hiszen
Jjol cseng, és még hitele is van. Amikor médomban dllt, elolvastam jonéhany tanulmanyat.
Valéjaban kifejezetten értékes levelezést folytattam Onnel két éve bizonyos elméleti anomd-
liak kapcsan, amiket az Aszteroida dinamikajaroél szolé6 munkdja vetett fel.

Nagyon élveztem a talalkozasunkat.

Az egyik feltételezésében minden tovabbi nélkiil igazat adok: Shoreditchben valéban én csa-
logattam a félvér lényt a szobaba. Megnyugtatasul kozlom, hogy az aldozat rekreacios szo-
kasait valamelyest megismerve azt mondtam neki, hogy szereztem szamara egy lanyt, akit
egy arvahazbol szoktettem meg, ahol a kis teremtés még soha nem latott férfit, és csak az 6
érintésére, arcanak latvanyara van sziikség ahhoz, hogy a gyermek teljes oriiletbe essen.

Ha hozzaérhetett volna a lanyhoz, a félvér nyilvan alaposan kihaszndlja ezt az oriiletet,
amig a vendége ndla van, mintha egy érett barackrol szopogatna le a hiist, hogy csak a héjat
és a magot hagyja meg. Lattam, ahogy ezt csinaljak. Lattam, ahogy ennél ezerszer rosszabb
dolgokat is csindlnak. Lattam, ahogy draga bardtom feleségét, Maryt megtamadta a herceg,
s lattam, hogy az 6riilet minden szdlat elvdgott a né elméje és a valésag kozott. Es ez nem a
békénkért és a jolétiinkért fizetett ar. Ahhoz azért tillsagosan is nagy.

A doktor bosszuit allhatott, ennyi jart a vilag rendjének, még ha bossziija stulya ezredakkora,
mint az a sok fajdalom, amit a félvér a vilagunknak okozott.

Ezt az iizenetet nem amolyan kapjon-el-ha-tud tipusu giinyolédasnak szanom, mivel a be-
cses doktor, felesége és jomagam mar igen messze jarunk, és ugysem talal meg, inkabb csak
szeretném, ha tudna, remek érzés volt, hogy még ha csak egy pillanatra is, de mélto ellenfelet
talaltam. Jéval méltobbat, mint a Mélybdl jovd, embertelen lények barmelyike.

Attdl tartok egyébként, hogy a Strand Szintdrsulat kénytelen lesz 1j triikkmestert keresni
maganak.

Nem irom ala Vernetként, és amig tart a vadaszat, s a vilag helyre nem all, kérem, gondol-
jon ram egyszertien csak gy, mint

Sherlock Holmes
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3.

Pontozas

Elsé kérdéssor:

Dr. John Watson alias Dr. Jonathan Angels, Sherlock Holmes alias Sherry Vernet segitségével.
(30 pont)

Hogy megbosszulja felesége megoriilését. (20 pont)

A Drury Lane 69-es szam alatt. (10 pont)

Amikor a tanicsadé detektiv a tett helyszinére igyekezett, akkor szembetaldlkoztak az alruhas
Vernettel, aki az ott felejtett gytirtiért probalt visszaosonni — sikerteleniil. A masik tettessel a
sajat elmeorvosi rendel6jében taladlkozhattunk el6szor. (10 pont)

A Kiralyi Katonai Elmegyo6gyintézetben. (30 pont)

Méasodik kérdéssor:

. Valésziniileg részt vett az arvak emberkereskedelmében. (20 pont)

Masonnel egyiitt bujkaltak a lakasban, s mivel a detektivek mar a nyomukban voltak, igy
nem mehettek ki az utcara, élelmiik fogytan volt, de a vegyész altal megalkotott vegyi fegy-
vert nem hagyhattdk maguk mogott. Ambrecht készitett egy mérgezo és egy artalmatlan
kapszulat, hogy azzal dontsék el, melyikiik marad életben, de Mason kicserélte a tablettakat
két masikra, nehogy véletleniil 6 maradjon alul, és feltehet6leg megmérgezte a doktor borat.
Végiil a biintudat és a szornyti koriilmények ongyilkossagba hajszoltak. (40 pont)

A palotaban veszett nyoma, valésziniileg a kiralyi csalad valamely tagjanak dldozata lett.
Holttestét a palotakertben astak el, itt fedezte fel az épitészné, Miss Osborn, akinek sorsa va-
l6szintileg hasonlé véget ért. (20 pont)

Jerrold Mason, Stephan Brixton, Dr. Ambrecht, Kanufsky 6rnagy, Henessy érnagy. (Neven-
ként 5 pont)

A tanécsads detektiv megoldésa:

1. Tetthely (EC 2), 2-3. A két doktor szobaja, (II.em./3. és II. em./4.), 4. A kriminolégus (SW
36), 5. Drury Lane (WC 31), 6. George Thomas hentesiizlete (NW 57), 7. Sidley bordélya (SE
32), 8. Arvahaz (EC 51), 9. Vernet biivéhelye (NW 69), 10. Kiralyi Katonai Elmegyé6gyintézet
(SW 47), 11. Westminster kapolna (SW 88).

Minden tovabbi meglatogatott helyszin 5 pont levonasnak szamit; ha kevesebbdl oldottuk
meg, akkor plusz 5 pont jar minden kihagyott helyszinért.

WC 93, SW 86, SE 28 meglatogatasa nem szamit pontlevonasnak.
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